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INTRODUCTION 

The OFA Kameleon™ 8-Device Remote (URC-9962) 
is a revolutionary universal remote control that 
uses Universal Electronics' Kameleon Technology. 
Moreover, it allows you to consolidate the clutter of 
all of your original remote controls into one easy-to- 
use product. Advanced features include: 

Kameleon Technology - dynamic menu 
screens that respond to device selection and 
illuminate only active keys 

Home Theater Mode - a custom mode that 
groups the most-often-used keys together 
for operating convenience in one mode 

Macros - for instant activation of favorite 
key sequences 

Learning - to capture unique functions 
from your devices' original remote controls 

Key Mover - for copying keys from one 
device to another, or to a different position 
in the same mode 

Direct Code Setup - for easy device 
programming with setup codes 

Innovative Code Search - allows setup of 
your devices without looking up codes 

Favorite Channel Scan - for easy channel 
surfing of favorite channels 

Volume Lock - to assign volume controls to 
individual devices or to one global device 

Extensive Code Library - largest and most 
efficient group of IR remote control codes for 
virtually every current brand and make 

Upgradeability - our unique telephone 
upgrade system ensures your remote 
control always has the latest setup codes 
when adding new devices in the future 

After installing four (4) new AAA alkaline 
batteries (not included, see next page), you can 
immediately use the unit to control a Motorola 
Cable Box, a Toshiba DVD Player, a Philips Tivo 
PVR (DVR), a Pioneer CD Player and Audio 
Receiver, and a RCA TV VCR, and Satellite Receiver. 
To control other brands than the default ones, see 
Programming Device Control on page 8. 
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INSTALLING BATTERIES 




1. On the remote control's back, push the tab 
and lift off the battery cover. 

2. Obtain four (4) new AAA alkaline batteries. 
Match the + and - marks on the batteries to 
the + and - marks in the battery case, then 
insert the new batteries. 

3. Press the battery cover back into place. The 
tab should click when the cover is locked. 

4. If batteries are inserted correctly, the display 
will turn on and show all keys. If a key is 
not pressed after 7 seconds, the display will 
turn off. 

NOTE: The batteries will need replacement if one of 
the following conditions occurs: 

1. Pressing any key turns on all keys and icons. 

2. The remote control no longer operates and the 
display flashes on and off continously. 

See "Battery Use And Safety" on page 36 for 
additional information. 
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how kameleon™ works 

Kameleon™ allows wireless controllers to 
dynamically change their appearance and 
functionality, to match the home entertainment 
environment. Moreover, this technology provides 
unparalleled ease-of-use and superior control by 
delivering a uniquely intuitive, graphical interface 
that intelligently illuminates only the active keys. 

The OFA Kameleon 8-Device Remote uses 
Kameleon technology to provide the versatility 
of an LCD remote control with the feel of a 
traditional push-button unit. The result is a 
stunning, bright display with engaging anima- 
tion and touch-sensitive graphics for the user. 

The remote control includes convenient Menu 
Driven programming. The displays are divided 
into two types of interactive screens: Device Menus 
for normal remote control use, and Programming 
Menus for feature setup. Acting like its namesake, 
Kameleon changes the Device Menu for the device 
being selected. For example, selecting TV displays 
a main menu that contains channel selection, 
volume control, and a keypad. However, selecting a 
DVD player still displays a menu with those same 
keys as the TV, but now navigation keys and 
transport controls are added for the DVD device. 

Several devices have additional menus that can be 
accessed using SCROLL (see Device Menu Screens, 
starting on page 26). For example, TV has three 
menus: a main menu with keys for a general- 
purpose TV, a second menu screen that adds 
navigation keys and removes FORMAT, INPUT and 
ENTER keys, and a third menu screen that adds 
INPUT, ENTER, and PIP keys. Depending on desired 
features, a user has the flexibility to use any menu 
screen that works best for the selected device. 

NOTE: The AUX, CD, DVD, and PVR modes do not 
have additional menu screens, even though SCROLL 
is displayed. 

Animated key graphics also provided enhanced 
operational feedback, so the user can easily see 
what mode is active and when the commands 
are communicating with a device. The end result 
of Kameleon technology is a simple, elegant, and 
intelligent way of organizing a large number of 
remote control keys for eight different devices in 
a relatively small case. 
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Kameleon 8-Device Remote 
eatures and functions 



Use the illustration below to locate features on the 
OFA Kameleon 8-Device Remote (URC-9962) and 
then refer to the Key Charts (starting on the right) 
to learn how they function. 

NOTE: The illustration shows all remote control keys. In 
actual operation, only active keys used by the selected 
device are displayed and non-active keys are hidden. 

To find out what type of devices can be controlled 
by each device key after programming, see the 
Device Table on page 7. 
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Key Charts 



f 



VCR 
PVR 



When a key is pressed, the 
IR Segments will animate. 
Outgoing animation (see 
arrows) indicates the remote 
control is sending IR signals 
to a selected device. 

Incoming animation (see 
arrows) indicates the 
remote control is receiving 
IR signals from a device 
being learned (see Using 
Learning on page 18). 

Press a Device Key once 
to select a desired home 
entertainment device to 
control (e.g., DVD). When 
selected, the Device Key 
will animate to indicate it 
is currently active. Also see 
the Device Table on page 7. 



/0\ 


After programming, press 
the Home Theater key once 
to select the home theater 
mode (see Using The Home 
Theater Mode on page 12). 




Press POWER once to turn 
on or off a selected device. 


(home) 


During programming, 
the HOME key will appear. 
Use it to exit the program 
screen or to return to the 
last-selected device key 
screen. 




IntheAUX,CBL/SAT,and 
TV modes, use FAV to scan 
through all channels, or 
after programming, to 
scan through 10 favorite 
channels. 




In the AUX,CBL/SAT,TV, 
AUDIO, and VCR modes, 
use SCROLL to view 
additional key screens for 
the selected device. 
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MUTE 

V / 






Use VOL A (or VOLT) 

to raise (or lower) the 
sound volume for the 
selected device (also see 
Changing Volume Lock on 
page 14). 

Press MUTE once to turn 
the sound off or on. 






IntheAUXandCBL/SAT 
modes, use PVR/VODto 

access PVR/VOD programs 
(if available on your cable 
or satellite service). 






In the AUDIO mode, use 
PRESET to access preset sta- 
tions on your audio device. 


{^^^^ 




In the TV mode, use FORMAT 
to change the aspect ratio or 
zoom (if feature is available 
on your TV). 








In the DVD or PVR mode, 
press REPLAY once to 
replay a DVD chapter or 
a recorded program on 
your PVR (or DVR). 








IntheCBL/SATandAUX 

modes, press SCROLL once 
to display REPLAY and then 
press REPLAY once to 
replay a VOD program (if 
available on your cable or 
satellite service). 




or 


RAND 


Use CH ▲ (or CH T) to 

select the next higher (or 
lower) channel. 

In all modes except CD, DVD, 
and PVR, press LAST once to 
recall the last channel. 

In the PVR mode, use LAST 
to select live or recorded 
video. 

In the CD or DVD modes, 
press RAND to play random 
tracks or chapters. 



Usfr's GmnF 




IntheAUXandCBL/SAT 

modes, use PAGE+ or 
PAGE- to page up or down 
through channels in the 
program guide. 


8EB in the DVD mode, press 

AUDIO once to access DVD 
audio formats (if available). 


(guide) 


In all modes except AUDIO, 
use GUIDE to display your 
selected device's program 
guide or setup menu. 


o 

DSP 


In the AUDIO mode, use 
DSP to access DSP features 
(if available) on your audio 
device. 


(info) 


Use INFO to display the 
current channel and 
program information. 


P <$ Q 

w 


IntheAUX.CBL/SAT.CD, 
DVD, and PVR modes, use 
the Cursor Keys to move 
the cursor in the program 
guide and menu screens. 

Use OK to choose options 
from your selected device's 
menu or guide. 

In the TV or VCR mode, 
press SCROLL once to access 
the Cursor and OK Keys. 

In the AUDIO mode, press 
SCROLL twice to access the 
Cursor and OK Keys. 


f RON?- 

fp®Qs 

hear 


In the AUDIO mode, use the 
Cursor Keys to move the 
cursor to select or test 
surround sound channels 
on your audio device. Also 
see VOL keys (above left). 



Use OK to choose options 
from your audio device's 
menu or guide. 

continued on next page... 
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Kameleon 8-Device Remote 
features and functions 

Key Charts (continued) 



(™7) 




Press MENU once to display 
your selected device's main 
menu. 

Use EXIT to exit from your 
selected device's guide or 
menu. 

In the DVD or AUDIO mode, 
press SUBTITLE once to 
display (or turn off) 
subtitles, if available on 
your DVD or audio device. 

In all modes except AUDIO, 
use the Number Keys 
(1-9 and 0) to directly 
select channels (e.g., 009 
or 031 ) or enter numbers. 

In the AUDIO mode, use the 
Number Keys to directly 
select inputs 1 ~ 9 and 1 0. 

To enter channels in the 
AUDIO mode, press SCROLL 
three times to view channel 
Number Keys (see above). 

Use INPUT to change the 
input source for a selected 
device. 



For certain brands in all 
modes except CD and 
AUDIO, press ENTER once 
after entering numbers (if 
required on your original 
remote control). 





For CD or AUDIO modes, 


press SKIP once to skip to 




the next track on your 




audio device. 




D After programming, press 




Macro Key 1 ~ 4 once to 




run a macro (see Using 




Macros on page 16). 






^ PIP 



SIZE J 
^FREE ZE 

moveJ 



In the CD, DVD, AUDIO, and 

VCR modes, use the 
Transport Keys to control 
the device's transport. 

In the PVR mode, use the 
LIVE Transport Keys to 

control PVR/DVR video. 

IntheCBL/SATorAUX 

mode, press SCROLL once 
to display and use the LIVE 
Transport Keys to control 
VOD (Video On Demand) 
if available on your 
cable/satellite service. 

In all modes except TV, 
press • twice to record a 
program on your device 
(if function is available). 



In the TV mode, press PIP 
once (or press SCROLL 
twice) to display the 
PIP Keys. Use them to 
control the following 
Picture-In-Picture features 
(if available) on your TV: 

Use PIP to switch the 
Picture-In-Picture feature 
on or off. 

Use SWAP to switch images 
and sound between the 
main and window pictures. 

Use SIZE to select a differ- 
ent picture window size. 

Press FREEZE once to cap- 
ture a frame of video in the 
main picture. Press it again 
to resume normal viewing. 

Use MOVE to move the 
window picture to different 
places in the main picture. 

Use SETUP to enable the 
programming screen. 
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In the program mode, 
use the Program Keys to 

personalize the remote 
control as follows: 

Use DEV SET to program 
your device codes. See 
Programming Device 
Control on page 8. 

Use SEARCH as an alternate 
way to set up a device by 
searching available codes. 
See Searching For Your 
Code on page 11. 

Use THEATER to create a 
custom mode with favorite 
remote control keys from 
different devices in your 
home theater system. See 
Using The Home Theater 
Mode on page 12. 

Use VOL a (Volume Lock) 

to set volume controls for 
individual or global device 
use. See Changing Volume 
Lock on page 14. 

Use MACRO to program a 
series of commands on five 
available macro keys. See 
Using Macros on page 16. 

Use * (Brightness) to 

adjust the brightness level of 
the EL display. See Adjusting 
Brightness on page 8. 

Use IRLRN and IR DEL to 

add and delete key functions 
learned from your original 
device remote controls. See 
Using Learning on page 18. 

Use MODE ¥ to reassign 
an unused device key to 
control a second device. 
See Reassigning Device 
Keys on page 20. 



cz> 



Use OTHER to program 
other functions. See the 
Table of Contents on page 2 
for sections on Checking 
The Codes, Programming 
Favorite Channel Scan, 
Using Keymover, or 
Upgrading. 



Device Table 

NOTE: Please refer to the table below when performing 
the instructions in "Programming Device Control" on 



After programming, the OFA Kameleon 8-Device 
Remote will be able to control the following 
types of devices: 



DEVICE KEY 


CONTROLS THESE DEVICES 


AUX 


Video Accessory or second 
device (e.g., Cable Box, Satellite 
Receiver, DVD Player, etc.) by 
reassigning device keys (see 
Reassigning Device Keys on 
page 20) 




Cable Box (Converter), 
Satellite Receiver, or 
Satellite/PVR Combo 




CD Player or Home Automation 




Television 


® 


DVD Player, TV/DVD Player 
Combo, or DVD/VCR Player 
Combo 




Audio Amplifier, Audio 
Receiver, or Home-Theater 
In-A-Box Device (listed under 
Setup Codes For Audio Receivers 
on page 73) 


VCR 


VCR or TV/VCR Combo 


PVR 


PVR (DVR) 
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ADJUSTING BRIGHTNESS 

The OFA Kameleon 8-Device Remote has five 
levels of brightness adjustment and is set to the 
middle one at the factory. To increase or decrease 
the brightness, perform the following steps: 



1. 



Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 

will appear: 




VOL 6 MACRO 
IRLRN IR DEL MODE* 



. OTHER 



NOTE: If the display turns off because of inactivity, 
you will need to start the programming sequence 
again by repeating this step. 

2. Press ! $ (Brightness) once. The Brightness 
programming screen will appear: 




To increase brightness, press A. one or 
more times. 

To decrease brightness, press T one or 
more times. 

3. When the desired brightness is achieved, press 
HOME twice to exit programming and return 
to the last-selected device menu screen. 

NOTE: Otherwise, to program other features, press 
HOME only once to return to the Program Keys. 



PROGRAMMING DEVICE CONTROL 

The OFA Kameleon 8-Device Remote is preset at 
the factory to operate the following devices: 

• Motorola Cable Box (using the AUX key) 

• Philips Tivo PVR (DVR) 

Pioneer CD Player and Audio Receiver 

• RCA TV, VCR, and Satellite Receiver 

• Toshiba DVD Player 

To control devices other than the default brands, 
perform the following steps; otherwise skip 
this section: 

NOTE: To control a DVD Player/VCR Combo, perform 
the instructions in "Programming DVD Player/VCR 
Combo Control" on page 10. 

1. Turn on a desired device (e.g., VCR or DVD 
player) and, if applicable, insert media (e.g., 
cassette or disc). 

NOTE: Please read steps 2 through 9 completely 
before proceeding. Before starting step 2, review 
the "Manufacturer's Codes" (starting on page 73). 
Brands are listed alphabetically in order of most 
popular codes first. Highlight or write down the 
devices and the codes you wish to program. 

2. Press and hold SETU P until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




vol & macro 

ir lrn ir del mode* 



.OTHER . 



NOTE: If the display turns off due to inactivity, 
the remote control will exit programming and 
return to the last-selected device menu screen. 
To start programming again, repeat this step. 

NOTE: To stop programming at any time, press 
HOME once to return to the Program Keys screen. 
Press HOME once more to exit completely. 

Press DEV SET once. The Device Setup 
programming screen will appear (as shown on 
the next page): 
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4. Press a device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, 
CD,TV, DVD, AUDIO, VCR, or PVR). The selected 
device key will animate. 

NOTE: Please refer to the Device Table on page 7 
when choosing a device key for programming. 

5. Use the Manufacturers Codes (starting on 
page 73) to locate the type of device and 
brand name and then use the Number Keys 
to enter the first four-digit code for your 
device. If performed correctly, the bottom two 
IR segments will flash twice. 

NOTE: If the bottom two IR segments displayed one 
long flash instead, a mistake has occurred. Try 
entering the same code again. 

6. Aim the remote control at the device and 
press POWER once. The device should turn 
off. If it does not, repeat steps 5 and 6, trying 
each code for your brand until you find one 
that works. If it still doesn't work, try 
Searching For Your Code on page 11. 

NOTE: If the device does not have a POWER key, 
press the ► (Play) key. 

7. If the code works, press OK once. The two bot- 
tom IR segments will display one long flash. 

8. If desired, repeat steps 4 through 7 for each 
device you want to control. If finished, press 
HOME twice to exit programming and return 
to the last-selected device menu screen. 

9. For future reference, write down each 
working device code in the following boxes: 



AUX Code: 

□ □□□ 
Device Type: 

CBL/SAT Code: 

□ □□□ 
Device Type: 

CD Code: 

□ □□□ 
Device Type: 

TV Code: 

□ □□□ 
DVD Code: 

□ □□□ 
Device Type: 

AUDIO Code: 

□ □□□ 
Device Type: 

VCR Code: 

□ □□□ 
Device Type: 

PVR Code: 



□ □□□ 
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PROGRAMMING DVD PLAYER/ 
VCR COMBO CONTROL 

1. Turn on the DVD Player/VCR Combo and 
insert a DVD. 

NOTE: Please read steps 2 through 10 completely 
before proceeding. Before starting step 2, review 
the "Setup Codes For DVD Player/VCR Combos" (on 
page 75). Brands are listed alphabetically in order of 
most popular codes first. Highlight or write down 
the devices and the codes you wish to program. 

2. Press and hold SETU P until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 

f, w w ^ 



DEV SET SEARCH THEATER 




3. Press DEV SET once. The Device Setup 
programming screen will appear: 




4. Press DVD once. The key will animate. 

5. Use the Setup Codes For DVD Player/VCR 
Combos (on page 75) to locate the brand 
name and then use the Number Keys to enter 
the first four-digit code for your device. 

If performed correctly, the two bottom 
IR segments will flash twice. 



NOTE: If the two bottom IR segments displayed 
one long flash instead, an error has occurred. 
Try entering the same code again. 

6. Aim the remote control at the device and press 
POWER once. The device should turn off. 

7. If the code works, press OK once. The two bot- 
tom IR segments will display one long flash. 

8. (Optional) If you've located a setup code that 
works, but it also has a separate VCR code as 
listed on page 75, you'll also need to program it 
into the remote control to access VCR controls 
as follows: 

a. Press VCR once. 

b. Using the Number Keys, enter the four- 
digit VCR code for your DVD Player/VCR 
Combo. If performed correctly, the 

two bottom IR segments will flash twice. 

c. Press OK once. The two bottom IR 
segments will display one long flash. 

NOTE: If a separate VCR setup code is not listed, 
you can use the VCR key to program a separate VCR 
device or another device ( see "Reassigning Device 
Keys" on page 20). 

9. To exit programming, press HOME twice. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 

10. For future reference, write down the working 
DVD Player/VCR Combo code in the below 
boxes: 

DVD Player/VCR Code: 
□ □□□ 



VCR Code (if used): 
□ □□□ 
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SEARCHING FOR YOUR CODE 

If your device does not respond to the remote 
control after trying all codes listed for your 
brand, or if your brand is not listed at all, try 
searching for your code. 

NOTE: Before performing a code search for a CD or 
DVD player or a VCR, turn on the device and insert 
the required media. 

For example, to search for a code for your TV: 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




^ IRLR N IR DEL M ODE* J 
VOTHEH/ 

2. Press SEARC H once. The Search Codes 
programming screen will appear: 




o 
o 

3. Press a device key once (e.g., TV). The selected 
device key will animate.The device's Main 
Menu screen will appear with the HOME key 
still displayed. 

4. Press POWER once to select it as the search 
test function. The Search Programming screen 
will appear again. 

NOTE: With POWER as the search test function, a 
"Power On" IR command will be sent to the device 
each time a test code is sent. As a confirmation, the 
IR segments will display an outgoing animation. 

NOTE: If your device or its original remote control 
does not have a Power key, select a different test 
function in this step (e.g., CH+, V0L+, Play, etc). 
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5. Aim the remote control at the device (e.g., TV), 
press A one or more times, and stop when a 
working code performs the test function 
selected in step 4. If desired, use T to try a 
previous code. 

NOTE: In the search mode, the remote control will 
send IR codes from its library to the selected device, 
starting with the most popular code first. 

6. To lock in the code, press OK once. The two 
bottom IR segments flash twice. 

7. To search for codes of your other devices, 
repeat steps 3 to 6, but use the appropriate 
device key and test function key for the device 
you are searching for. 

8. To exit programming, press HOME twice. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 

CHECKING THE CODES 

If you have set up the remote control using the 
Searching For Your Code procedure (on the left), 
you may need to find out which four-digit code 
is operating your equipment. For example, to 
find out which code is operating your TV: 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 
w w C\ 



DEV SET SEARCH THEATER 




continued on next page... 



Searching For Your Code/Checking The Codes 1 1 



Kameleon 8-Device Remote 



CHECKING THE CODES (cont'd) USING THE HOME THEATER MODE 



2. Press OTH ER once. The Other programming 
screen will appear: 





3. Using the Number Keys, enter 9 9 0. The 
bottom two IR segments will flash twice. 

4. Press a desired device key once (i.e., AUX, 
CBiySAT,CD,TV,DVD,AUDIO,VCR,orPVR). 

The selected device key will animate. 

5. To view the code for the first digit, press 1 
once. Count the number of times the two 
bottom IR segments flash (e.g., three flashes 
= 3) and write down the number in leftmost 
box in the TV code boxes on page 9. 

NOTE: If a code digit is "0", the two bottom IR 
segments will not flash. 

6. Repeat step 5 three more times for remaining 
digits. Use 2 for the second digit, 3 for the 
third digit, and 4 for the fourth digit. Write 
down the code digits in the remaining TV 
code boxes on page 9. 

NOTE: If you enter an invalid number ( e.g., 7) or 
key ( e.g., Play), the two bottom IR segments will 
display one long flash and return to the "Other" 
programming screen. Start again with step 2 above. 

1. To check for codes of other devices, repeat 
steps 4 to 6, but substitute the appropriate 
device key for each device you are checking. 
Write down the device's code digits in the 
appropriate code boxes on page 9. 

8. To exit programming, press HOME twice. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 



The OFA Kameleon 8-Device Remote includes a 
custom Home Theater mode. After the Home 
Theater key is programmed, it will allow you to 
access four groups of remote control keys 
without having to change device modes. 

Control Organization 

About Control Groups 

For Home Theater programming, the remote 
control's keys are grouped by type of control 
into the following four control groups: 

Video Playback Group: Transport Controls 
(Rewind, Play, Fast 
Forward, Stop, 
Pause, Record, 
Skip Forward, 
Skip Back), and 
LIVE TV 

Volume Controls Group: V0L+, VOL-, and 
MUTE 

Channel Controls Group: CH+, CH-, INPUT, 
Keypad (0 ~ 9), 
FAV, ENTER, and LAST 

Menu Controls Group: Cursor Controls 

(Up, Down, Left, and 
Right), OK, PAGE+, 
PAGE-, MENU, INFO, 
GUIDE, and EXIT 

About Device Modes 

Moreover, the above Control Groups can be used 
in the following modes: 

Video Playback Group: AUDIO, AUX, CBL/SAT, 
CD, DVD, PVR, and 
VCR 

Volume Controls Group: AUDIO, AUX, CBL/SAT, 
CD,DVD,PVR,TV,and 
VCR 

Channel Controls Group: AUX, CBL/SAT, DVD, 
PVR, TV, and VCR 

Menu Controls Group: AUDIO, AUX, CBL/SAT, 
CD,DVD,PVR,TV,and 
VCR 
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Factory Default Settings 

At the factory, the Control Groups are assigned 
the following modes as default settings: 

Video Playback Group: DVD 

Volume Controls Group: AUDIO 

Channel Controls Group: CBL/SAT 

Menu Controls Group: C BL/SAT 

If the default settings fit your needs, you can 
skip programming this mode. Otherwise, per- 
form the steps in the following section to assign 
device modes to the Control Groups. 

Programming The Home Theater Mode 

1. Press any device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, 
CD,TV, DVD, AUDIO, VCR, or PVR).The selected 
device key will animate. 

2. Press and hold SETU P until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




3. Press THEATER once. The Video Playback 
programming screen will appear: 





NOTE: If a device key is animated, it is assigned to 
this function group. To continue programming the 
Home Theater mode, you must select a device key, 
even if it is the same one that is currently animated. 



To assign a mode to the Video Playback group, 
press a device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, 
CD,TV,DVD,AUDIO,VCR,orPVR).Thenthe 

Volume Controls programming screen will appear: 




NOTE: If a device key is animated, it is assigned to 
this function group. To continue programming the 
Home Theater mode, you must select a device key, 
even if it is the same one that is currently animated. 

5. To assign a mode to the Volume Controls group, 
press a device key once. Then the Channel 
Controls programming screen will appear: 



ear 

N CBL \S" ,r 'J 
l_ O 




NOTE: If a device key is animated, it is assigned to 
this function group. To continue programming the 
Home Theater mode, you must select a device key, 
even if it is the same one that is currently animated. 

continued on next page... 
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USING THE HOME THEATER MODE 

Programming The Home Theater Mode 
(continued) 

6. To assign a mode to the Channel Controls 
group, press a device key once. Then the Menu 
Controls programming screen will appear: 




NOTE: If a device key is animated, it is assigned to 
this function group. To continue programming the 
Home Theater mode, you must select a device key, 
even if it is the same one that is currently animated. 

1. To assign a mode to the Menu Controls group, 
press a device key once. Since Home Theater 
programming is now complete, the Program 
Keys will appear again. 

8. To exit programming, press HOME once. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 



CHANGING VOLUME LOCK 

The OFA Kameleon 8-Device Remote is set at the 
factory for independent volume control of each 
selected device. 

However, you may change the Volume Lock 
setting to Global Volume Lock so that a device's 
volume will be locked to one mode (e.g., to 
control TV volume in all other modes). After 
that, if desired, you can perform Individual 
Volume Unlock on a selected device to set its 
volume control for independent operation. 



Locking Volume Control To One Mode 
(Global Volume Lock) 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




2. Press VOL A once. The Volume Lock 
programming screen will appear: 




Press a device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, 
CD, TV, DVD, AUDIO, VCR, or PVR) where you 
want the volume controls locked to. The two 
bottom IR segments will flash twice and the 
Program Keys will appear again. 

To exit programming, press HOME once. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 

Now, when you press VOL ▲, VOLT, or MUTE, 

the selected device's volume will be con- 
trolled, regardless of the mode selected. 
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Unlocking Volume Control For A Single 
Device (Individual Volume Unlock) 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




Unlocking All Volume Control 
(Restoring Default Setting) 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




2. Press VOL A once. The Volume Lock 
programming screen will appear: 




2. Press VOL A once. The Volume Lock 
programming screen will appear: 




3. Press VOLT once. Then press a device key 
once (i.e., AUX, CBL/SAT, CD,TV, DVD, AUDIO, 
VCR, or PVR) where you want the volume 
controls unlocked. The two bottom IR seg- 
ments will flash four times and the Program 
Keys will appear again. 

NOTE: The programming mode is still active as 
denoted by the flashing SETUP key. If desired, use the 
other Program Keys to continue programming (see 
Table of Contents on page 2 for related sections). 

4. If desired, repeat steps 2 through 3 (of this 
section) for each device that you want volume 
to be unlocked. 

5. To exit programming, press HOME once. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 

6. Now, after you select a device that has 
volume unlocked, pressing VOL A, VOLT, or 
MUTE will control the device's volume only in 
its own mode. 



3. Press VOL ▲ once. The two bottom IR 
segments will flash four times and the 
Program Keys will appear again. 

4. To exit programming, press HOME once. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 

5. Volume will again be independently 
controlled according to its default states 
for all programmed devices. 
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USING MACROS 

The OFA Kameleon 8-Device Remote includes 
five Macro Keys, M1 through M4 and POWER. 

Each one can be set up to perform a repetitive, 
time-consuming operation with the press of a 
single key. 

NOTE: A macro programmed onto the POWER key can 
only be accessed in the Home Theater mode. Pressing it 
in any other mode will only send a "Power On/Off" 
IR command to the selected device. 

A macro can be used to control a home theater 
operation, to set a favorite channel, or for other 
multiple functions you would like to control 
with one key press. Moreover, each Macro Key 
can hold up to 15 key presses total. 

NOTE: Programming a new macro over an existing 
one will erase the original macro. 

Programming A Favorite Channel Macro 

With so many channels available on your cable 
or satellite system, you can program a macro 
that directly selects a favorite channel with one 
key press. 

For example, let's assume your favorite cable 
programs are on channel 71. Use the following 
instructions to program a macro for direct access 
of this channel: 

NOTE: The following example assumes all equipment 
is turned off and that the TV is connected through the 
Cable Box with TV tuning set to channel 3. 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 





2. PressMACRO once. The Macro programming 
screen will appear (as shown above right): 



Q Q MACRO Q Q 



3. Press an open Macro Key (e.g., M1 , M2, M3, 
or M4). The last-selected device menu screen, 
including HOME, will be displayed. 

4. Enter a desired macro sequence of up to 15 
key presses. For this example, press TV once, 
followed by POWER once, and then enter 0 3 
for the TV's channel number. Next, press 
CBL/SAT once, followed by POWER once, 
and then enter 0 7 1 for the Cable Box's 
channel number. 

NOTE: If there are more than 15 keypresses in the 
sequence, the bottom IR segments will display a 
long flash denoting an error. The display will return 
to the last-selected device menu screen. To program 
the macro, start again with step 3. 

5. To save the macro, press and hold SETUP until 
the two bottom IR segments flash twice. The 
Program Keys will appear again. 

6. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 

7. Now, if you aim the remote control at the 
devices selected in step 4 and press the 
programmed Macro Key once, the TV will 
turn on and tune to channel 3. Then, the Cable 
Box will turn on, and tune to channel 071. 

Programming A Master Power Macro in 
The Home Theater Mode 

A macro can be programmed onto the POWER 
key to turn on or off as many as seven Home 
Theater devices. 

NOTE: This following example assumes the Home 
Theater system contains a Satellite Receiver, a DVD 
Player, an Audio Receiver, and a TV. 
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1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




2. PressMACRO once. The Macro programming 
screen will appear: 




Q Q MACRO Q Q 



3. Press POWER once.The last-selected 
device menu screen, including HOME, 
will be displayed. 

4. Enter the macro sequence. For this example, 
press CBL/SAT once, followed by POWER once. 
Next, press DVD once, followed by POWER 
once. Then press AUDIO once, followed by 
POWER once. Finally, press TV once, followed 
by POWER once. 

5. To save the power macro, press and hold 
SETUP until the two bottom IR segments flash 
twice. The Program Keys will appear again. 

6. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 

7. To test the power macro, first make sure all 
home theater devices selected in step 4 are 
turned on. Aim the remote control at the 
devices and press the Home Theater key once, 
followed by POWER once. The devices should 
turn off in this order: Satellite Receiver, DVD 
Player, Audio Receiver, and TV 

To turn on the devices on again in the same 
order as above, press POWER once. 



Clearing A Macro 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly: 




2. Press MACRO once. The Macro programming 
screen will appear: 




3. Select the Macro Key to be cleared and press 
it once. The last-selected device menu screen 
will be displayed. 

4. Press and hold SETU P until the two bottom IR 
segments flash twice. The Program Keys will 
appear again. 

5. To exit programming, press HOME once. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 
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USING LEARNING 

The OFA Kameleon 8-Device Remote includes a 
Learning feature so you can add functions that 
are unique to your home entertainment devices 
(e.g., VCR Tracking Up or Down). However, 
there are some considerations: 

Learning Precautions 

• Your original remote controls must be in 
working order for learning to work properly. 

Learned keys are mode specific, so each one 
can store a unique function for each mode. 

Learned keys can be used in macros (see 
Using Macros on page 16). 

Do not use the following keys for learning: 
Device Keys, M1-M4, SETUP, FAV, SCROLL, 
PRESET, PVR V0D,or Record (•) Key. 

Learning capacity is approximately 16 to 25 
keys, depending on the code being learned. 

If both learned and keymoved functions 
are assigned to the same key, the last 
programmed function will be stored. 

• A learned function cannot be used as a 
source for Keymover (see Using Keymover on 
page 20). 

Certain device codes are not learnable 
including multi-frequency types, some high 
frequency ones, and other unusual formats. 

For optimum learning, avoid high levels of 
ambient light such as natural sunlight or 
energy-efficient fluorescent lights. 

NOTE: Please have your original remote controls 
handy before programming learning. Be sure to press 
each teaching key within 5 seconds of the previous 
entry. Otherwise, the OFA Kameleon 8-Device Remote 
will exit the programming mode. 

Programming A Learning Key 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear (as shown above right) as SETUP 
flashes repeatedly. 




VOL & MACRO 
IR LRN IR DEL MODE* 



.OTHER , 



Press IR LRN once. The IR Learn 
programming screen will appear: 



VAN UOU 

N CBL V 

L o 




3. Press a device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, 
CD,TV,DVD,AUDIO,VCR,orPVR)toassigna 

mode for learning. The selected device menu 
screen, including HOME, will be displayed. 

4. Place the OFA Kameleon 8-Device Remote 
head-to-head (about 2" apart) from your 
original remote control. Also locate the key 
(on your original remote control) that will 
serve as the teaching function. 




0 000 
0 000 

0 000 



On the OFA Kameleon 8-Device Remote, 
select and press a desired key where the 
learned function will be stored. The IR 
segments will display an incoming 
animation, continue for three revolutions, 
and then the entire display will turn off. 

After the display is off, press and hold the 
teaching key (on your original remote control) 
until the display (on the OFA Kameleon 
8-Device Remote) turns on again.The two 
bottom IR segments will flash twice when the 
code is successfully captured. 

NOTE: If the two bottom IR segments display one long 
flash, a learning error has occurred. Try repeating this 
step again until a successful capture occurs. 
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If the function is still not captured, press HOME twice 
to exit programming and review the "Learning 
Precautions" on the previous page. If needed, also see 
"Troubleshooting" on page 31. After review, start 
programming again at step 1. 

6. To learn other functions, repeat steps 3 
through 5 as desired. 

7. To exit programming, press HOME twice. The 
display will return to the last-selected device 
menu screen. 

Deleting A Single Learned Key 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly. 




2. Press IR DEL once. The IR Delete 
programming screen will appear: 



(<■ CI 




3. Press a device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, 
CD,TV,DVD,AUDIO,VCR,orPVR)forthemode 

where the learned key to be deleted resides. 
The selected device menu screen, including 
HOME, will be displayed. 

4. Press the learned key to be deleted twice. 
Upon deletion, the two bottom IR segments 
will flash twice as confirmation. The Program 
Keys will appear again. 

5. If desired, repeat steps 2 through 4 to delete 
another learned key. 

6. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 



Deleting All Learned Keys In A 
Specific Mode 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly. 




2. Press IR DEL once. The IR Delete 
programming screen will appear: 




3. Press a device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, CD, 
TV, DVD, AUDIO, VCR, or PVR) for the mode 
where the learned keys to be deleted reside. 
The selected device menu screen, including 
HOME, will be displayed. 

4. Press the same device key (as in step 3) once. 
Upon deletion, the two bottom IR segments 
will flash twice as confirmation. The Program 
Keys will appear again. 

5. If desired, repeat steps 2 through 4 to delete 
other learned keys from another mode. 

6. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 
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REASSIGNING DEVICE KEYS 

The OFA Kameleon 8-Device Remote can be set 
to control a second device. For example, to con- 
trol a TV, a cable box, and two DVD players, you 
can reassign the unused AUX key to operate the 
second DVD player as follows: 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly. 




2. Press M 0 D E ¥ once. The Mode Mover 
programming screen will appear: 




3. For the source mode, press a device key once 
(it, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, AUDIO, VCR, 
or PVR). For this example, press DVD once. 
The selected device menu screen, including 
HOME, will be displayed. 

NOTE: Only one device can be assigned to an 
unused device key at a time. 

4. For the destination mode, press a device key 
once (i.e., AUX, CBL/SAT, CD,TV, DVD, AUDIO, 
VCR, or PVR). For this example, press AUX 
once. Upon reassignment, the two bottom IR 
segments will flash twice as confirmation. 
The Program Keys will appear again. 

5. For this example, the AUX key is now ready to 
be set up to control your second DVD player. 
See Programming Device Control on page 8. 
If desired, repeat steps 2 to 4 to reassign 
another device. 

6. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 



USING KEYMOVER 

The OFA Kameleon 8-Device Remote includes a 
Keymover feature that allows you to map (or 
copy) keys from one mode (i.e., source mode) to 
another mode (i.e., destination mode). 

NOTE: Do not use any of the Device Keys as a source 
or destination key. Also, do not use POWER as a 
destination key. 

Programming Keymover 

For example, if your DVD player does not have 
volume control, you can map those keys (i.e., 
VOLA, VOLT, and MUTE) from the TV mode to 
DVD mode as follows: 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly. 




2. Press OTH ER once. The Other programming 
screen will appear: 





3. Using the Number Keys, enter 9 9 4. The two 
bottom IR segments will flash twice. 

4. For the source mode, press a desired device 
key once (i.e., AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, 
AUDIO, VCR, or PVR). For this example, press 
TV once. The selected source device menu 
screen, including HOME, will be displayed. 
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5. For the source key, press a key to be moved 
once. For this example press VOL A once. 

6. For the destination mode, press a desired 
device key once (i.e., AUX, CBL/SAT, CD, TV, 
DVD, AUDIO, VCR, or PVR). For this example, 
press DVD once. The selected destination 
device menu screen, including HOME, will 
be displayed. 

7. For the destination key, press a key to be 
moved once. For this example press VOL A 
once. Upon keymoving, the two bottom IR 
segments will flash twice as confirmation. 
The Program Keys will appear again. 

8. Repeat steps 2 through 7 two more times to 
map the remaining volume control keys, 
substituting MQLY and MUTE as source and 
destination keys in steps 5 and 7. 

9. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 

Upon completion of the above procedure, you 
can now use your OFA Kameleon 8-Device 
Remote to control the TV's volume and mute in 
the DVD mode, as well as in the TV mode. 

Restoring A Single Keymoved Key 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly. 




2. Press the destination mode once where the 
keymoved key is stored. Then press OTHER 
once. The Other programming screen will appear 
(as shown above right): 




3. Using the Number Keys, enter 9 9 4. The two 
bottom IR segments will flash twice. 

4. Press the destination mode once where the 
keymoved key is stored. Then press the 
destination key twice. Upon key restoration, 
the two bottom IR segments will flash twice 
as confirmation. The Program Keys will 
appear again. 

5. If desired, repeat steps 1 and 2 to restore 
another key. 

6. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 

Restoring All Keymoved Keys In A 
Single Mode 

1. Perform steps 1 through 3 of Programming 
Keymover on the previous page. 

2. Press the destination mode twice where 
the keymoved keys are stored. Upon key 
restoration, the two bottom IR segments will 
flash twice as confirmation. The Program 
Keys will appear again. 

3. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 



Using Keymover 21 



ONE 

FOR Alt 



Kameleon 8-Device Remote 



USING CHANNEL SCAN 

In the AUX, CBL/SAT, or TV mode, use the FAV 
key to start a 3-second scan of all channels. 
If programmed, use the FAV key to scan only 
your favorite channels to view a desired channel 
(see Programming Favorite Channel Scan below). 

1. Press AUX, CBL/SAT, or TV once. The two 
bottom IR segments flash once. 

2. Press FAV once. The IR segments will display 
outgoing animation as each channel 

is changed. 

If Favorite Channel Scan has been set up, 
scanning of favorite channels will start 
and cycle through stored channels for 
3 minutes or until stopped by pressing 
any key. 

If Favorite Channel Scan has not been set 
up, scanning will start with the current 
channel, then proceed to the next channel 
up and cycle through all channels for 
3 minutes or until stopped by pressing 
any key. 

3. To stop scanning channels at any time, press 
any key once. 




VOL & MACRO 
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2. Select a Favorite Channel Mode by pressing 
AUX, CBL/SAT, or TV once. The two bottom IR 
segments flash once as the selected device 
key animates. 

3. Press OTHER once. The Other programming 
screen will appear: 





PROGRAMMING 
FAVORITE CHANNEL SCAN 

In the AUX, CBL/SAT, or TV mode, you can store 
a list of up to 10 favorite channels, in any order, 
that will be immediately scanned when FAV is 
pressed (see Using Channel Scan above). 

NOTE: Favorite channels can only be programmed 
for one mode. After programming, if FAV is pressed 
while in another mode, the remote control will start a 
normal channel scan instead (if applicable to the 
selected device). 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear (as shown above right) and SETUP 
flashes repeatedly. 



4. Using the Number Keys, enter 9 9 6. The two 
bottom IR segments will flash twice and 
display the Favorite Channel programming 
screen. 

NOTE: If the the two bottom IR segments display 
one long flash, an error has occurred. Try repeating 
this step. 

5. Using the Number Keys, enter a favorite 
channel number (e.g., 0 1 2). Then press 
SETUP once. The two bottom IR segments will 
flash three times confirming your entry. 

NOTE: If the original remote control required 
pressing an Enter key to change the channel, also 
press the ENTER key after the channel number 
(e.g.,01 2 ENTER). 

6. If desired, repeat step 5 for each channel to be 
stored, up to a total of 10 channels. 

NOTE: After storing 10 channels, the remote control 
will exit the Favorite Channel programming screen 
and again display the Program Keys. 
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7. To exit programming with less than 10 favorite 
channels stored, press and hold SETUP until 
the two bottom IB. segments flash twice and 
then press HOME once. The display will return 
to the last-selected device menu screen. 
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3. Using the Number Keys, enter 9 7 7. The two 
bottom IR segments will flash twice, pause, 
and flash twice again to confirm the unit has 
been restored to factory default settings. 

4. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 



RESTORING FACTORY 
DEFAULT SETTINGS 

The OFA Kameleon 8-Device Remote includes a 
Setup Code Reset program. You can use it to 
restore all your programmed codes to factory 
settings and delete all custom programming. 

IMPORTANT: Executing this program will erase 
all code settings and all custom settings for Home 
Theater, Macros, Learned Keys, Reassigned Device 
Keys, Keymoved Keys, Favorite Channels, and all 
device settings. 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly. 
— — , ^\ 



DEV SET SEARCH THEATER 




Mother J 



2. Press OTH ER once. The Other programming 
screen will appear: 




CLEARING ALL 
CUSTOM PROGRAMMING 

The OFA Kameleon 8-Device Remote contains a 
Custom Programming Reset program. You can use 
it to remove all custom programming, except 
your setup codes and reassigned device keys. 

IMPORTANT: Executing this program will erase all 
custom settings for Home Theater, Macros, Learned 
Keys, Keymoved Keys, and Favorite Channels. 

1. Press and hold SETUP until the two bottom 
IR segments flash twice. The Program Keys 
will appear as SETUP flashes repeatedly. 

r, w w ^ 



DEV SET SEARCH THEATER 




2. Press OTH ER once. The Other programming 
screen will appear. 

3. Using the Number Keys, enter 9 8 0. The two 
bottom IR segments will flash twice, pause, 
and flash twice again to confirm the unit has 
been restored to factory default settings. 

4. Exit programming by pressing HOME once. 
The display will return to the last-selected 
device menu screen. 
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ABOUT UPGRADING 

Your OFA Kameleon 8-Device Remote has 
the largest infrared code library available and 
contains a unique feature that allows new codes 
to be added to its memory over the phone. In a 
matter of seconds, your OFA Kameleon 8-Device 
Remote will quickly and reliably record the new 
information without complex plugs, adapters, 
or attachments. 

This means that as you buy new products in the 
future, the OFA Kameleon 8-Device Remote will 
never become obsolete. Simply call our 
consumer help-line, and one of our customer 
service representatives will assist you through 
the entire process of upgrading your OFA 
Kameleon 8-Device Remote. 

Consumer Help-Line: (330) 405-8620 

NOTE: Universal Electronics reserves the right to 
replace a returned remote control with a new one of 
equal or superior functionality. 

Upgrade Procedure 

1. Call our Consumer Help-Line at: 
(330) 405-8620 on any business day, 
between 9 am and 5:30 pm, EST. 

2. Our customer service agent will ask for 
and record the brand name(s) and model 
number(s) of your device(s). Then the agent 
will lead you through the upgrade procedure 
by asking you to place your telephone's 
speaker next to the CH keys on the OFA 
Kameleon 8-Device Remote (as shown below). 

NOTE: Only use a land-line phone for the upgrade 
procedure. Do not use a mobile phone, because it 
will not transmit the signals correctly. 




In a matter of seconds, new setup codes 
for your device(s) will be transmitted 
through the telephone and stored in your 
OFA Kameleon 8-Device Remote. 



3. After your OFA Kameleon 8-Device Remote 
has been successfully upgraded by telephone, 
stay on the line. Our customer service agent 
will ensure that your unit is working properly 
with your device(s) and answer any other 
questions you may have. 

Upgrade Exclusions 

Home entertainment or home automation 
devices controlled by radio frequency 
(RF/UHF), wired, or ultrasonic remote 
controls. Only devices controlled by infrared 
remote controls are covered. 

Home entertainment or home automation 
devices not controlled by remote controls. 

Broken or defective product. 

Products that operate over 100 kHz. 

Infrared keyboards and infrared pointing 
devices (such as mouse substitutes). 

• All products for sale and/or use outside the 
continental United States, Hawaii, Alaska, 
or Canada. 
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TROUBLESHOOTING 



PROBLEM: 



SOLUTION: 



No display at all times. 

Replace batteries with four new 
AAA alkaline batteries. 



PROBLEM: 
SOLUTION: 

PROBLEM: No display when programming. 

SOLUTION: Display has turned off due to 
inactivity. Start programming 
again and do not pause while 
performing instructions. 

During programming, the two 
bottom IR segments display a 
long flash. 

An invalid entry has occurred. 
Check the keys to be pressed 
and start program again. 

PROBLEM: How do I stop programming? 

SOLUTION: Press HOME once to return to the 
Program Keys screen. Press HOME 
once more to exit completely. 

PROBLEM: The unit does not control home 
entertainment devices or com- 
mands are not working properly. 

SOLUTION: Try all listed codes for the device 
brands being set up. Make sure 
they can be operated with an 
infrared remote control. 



PROBLEM: Tried Searching For Your Code 

method and still could not find a 
working code. 

SOLUTION: Perform Restoring Factory 

Default Settings on page 23. Then 
repeat Searching For Your Code 
on page 11. 

PROBLEM: Cannot program a macro onto 
M1~M4or POWER keys. 

SOLUTION : Make sure the total number of 

key presses being programmed is 
less than 15. 



PROBLEM : Power macro does not execute. 

SOLUTION : First, press the Home Theater key 
once, then press POWER once. 



PROBLEM: Favorite channel function does 
not work properly. 

SOLUTION: Some devices (e.g., Cable Boxes 
or Satellite Receivers) use two- 
digit channel numbers. During 
programming, press ENTER or 
OK once after entering a channel 
number (e.g., 0 2 ENTER for 
channel 2). See Programming 
Favorite Channel Scan on page 22. 



PROBLEM: 


Changing channels does not 




work properly. 


SOLUTION: 


If the original remote control 




required pressing ENTER to 




change channels, then press 




ENTER on the remote control 




after entering channel numbers. 


PROBLEM: 


No remote control of volume. 


SOLUTION: 


See Changing Volume Lock on 




page 14 to lock/unlock volume. 



PROBLEM: Two bottom IR segments flash 
when a key is pressed, but home 
entertainment device does 
not respond. 

SOLUTION: Make sure the remote control 
is aimed at your home 
entertainment device and is 
not farther than 15 feet away. 

PROBLEM: CH ▲ and CHT do not work for 
your RCA TV 

SOLUTION: Due to RCA design (1983-1987), 
only the original remote control 
will operate these functions. 

PROBLEM: Pressing SCROLL one or times in 
CD, DVD, PVR or Home Theater 

mode does not display a 
secondary menu screen. 

SOLUTION: Even though SCROLL is displayed 
for these modes, there are no 
additional menu screens. 
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Kameleon 8-Device Remote 
device menu screens 

Programming Main Menu 




AUDIO Main Menu 



ONE 

FOR ALL 




Pressing and holding SETUP displays the 
Programming Main Menu screen. Use the Program 
Keys to program device control (DEV SET), code 
search (SEARCH), home theater mode (THEATER), 
volume lock (VOL fi ), macros (MACRO), display 
brightness ( * ), function learning (IR LRN and IR 
DEL), device key reassignment (MODE *■ ),orother 
functions (OTHER). See the Table of Contents on 
page 2 to locate a section of interest. 



Pressing AUDIO once displays the AUDIO Main 
Menu screen. After device programming, use these 
keys to remotely control your Audio Receiver's or 
Amplifier's volume and stations, select source 
inputs, operate transport functions on a built-in 
CD player (or DVD player, if HTIB device), and 
access menu, surround, or preset functions. 

Pressing SCROLL one or more times will display 
secondary AUDIO menus (see next two pages). 
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AUDIO Surround Menu 




Pressing SCROLL once (on the AUDIO Main Menu, 
as shown on the previous page, right side) 
displays the AUDIO Surround Menu screen. Use 
these keys to remotely control your Audio 
Receiver's or Amplifier's volume, stations, and 
surround functions. 



User's Guide 



AUDIO Menu 




Pressing SCROLL once (on the AUDIO Surround 
Menu, as shown on the left) displays the AUDIO 
Menu screen. Use these keys to remotely control 
your Audio Receiver's or Amplifier's volume, 
stations, and surround functions. 



Device Menu Screens 27 



Ml Kameleon 8-Device Remote 

DEVICE MENU SCREENS (cont'd) 



AUDIO Presets Menu 




Pressing SCROLL once (on the AUDIO Menu, as 
shown on the previous page, right side), displays 
the AUDIO Presets Menu screen. Use these keys to 
remotely access your Audio Receiver's or Amplifier's 
preset stations. 

Pressing SCROLL once more returns the display to 
the AUDIO Main Menu screen (as shown on 
page 26, right side). 



AUX Main Menu 




Pressing AUX once displays the AUX Main Menu 
screen. After device programming, use these keys 
to remotely control all your device's common 
features, such as volume and channels, and menu, 
guide, and navigation functions. 

Pressing SCROLL once will display a secondary AUX 
menu (on shown on the next page, left side). 



28 Device Menu Screens 



AUX PVR/VOD Menu 




Pressing SCROLL once (on the AUX Main Menu, as 
shown on previous page, right side) displays the 
AUX PVR/VOD Menu screen. Use these keys to 
remotely control all your device's VOD and PVR 
functions, such as transport keys, replay, and live TV 

Pressing SCROLL once more returns the display to 
the AUX Main Menu screen (as shown on the previ- 
ous page, right side). 
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CBL/SAT Main Menu 




Pressing CBL/SAT once displays the CBL/SAT Main 
Menu screen. After Cable Box or Satellite Receiver 
programming, use these keys to remotely control all 
common features, such as volume and channels, 
and menu, guide, and navigation functions. 

Pressing SCROLL once will display a secondary 
CBL/SAT menu (on shown on the next page, 
left side). 
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DEVICE MENU SCREENS (cont'd) 
CBL/SAT PVR/VOD Menu 




Pressing SCROLL once (on the CBL/SAT Main Menu, 
as shown on previous page, right side) displays the 
CBL/SAT PVR/VOD Menu screen. Use these keys to 
remotely control all your device's VOD and PVR 
functions, such as transport keys, replay, and live TV 

Pressing SCROLL once more returns the display to 
the CBL/SAT Main Menu screen (as shown on the 
previous page, right side). 



CD Main Menu 




Pressing CD once displays the CD Main Menu 
screen. After device programming, use these keys 
to remotely control all your CD player's common 
features, such as transport keys and skip, menu, and 
random functions. 
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DVD Main Menu 




Pressing DVD once displays the DVD Main Menu 
screen. After device programming, use these keys 
to remotely control all your DVD player's common 
features, such as transport keys and menu, naviga- 
tion, subtitie, and audio functions. 
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Home Theater Main Menu 




After mode programming, pressing Home Theater 

once displays the Home Theater Main Menu screen. 
Use these keys to remotely access all common fea- 
tures and functions of your home theater system. 
For details, see Using The Home Theater Mode on 
page 12. 
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DEVICE MENU SCREENS (cont'd) 
PVR Main Menu 




ONE 

FOR ALL 



TV Main Menu 




ONE 

FOR AH, 



Pressing PVR once displays the PVR Main Menu 
screen. After device programming, use these keys 
to remotely control all your PVR's (or DVR's) com- 
mon features, such as transport keys and menu, 
guide, navigation, replay, and live TV functions. 



Pressing TV once displays the TV Main Menu 
screen. After device programming, use these 
keys to remotely control all your TV's common 
features, such as volume and channels, and last 
channel, menu, and information/display functions. 

Pressing SCROLL one or more times will display 
secondary TV menus (see the next page). 
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TV Menu 




Pressing SCROLL once (on the TV Main Menu, as 
shown on previous page, right side) displays the TV 
Menu screen. Use these keys to remotely control all 
your TV's common menu features. 
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TV PIP Menu 




Pressing SCROLL once (on the TV Menu, as shown 
on the left) displays the TV PIP Menu screen. Use 
these keys to remotely control all your TV's com- 
mon PIP features. 

Pressing SCROLL once more returns the display to 
the TV Main Menu screen (as shown on the 
previous page, right side). 
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DEVICE MENU SCREENS (cont'd) 
VCR Main Menu 




VCR Menu 




ONE 

FOR AH, 



Pressing VCR once displays the VCR Main Menu 
screen. After device programming, use these keys 
to remotely control all your TV's common features, 
such as volume and channels, and last channel, 
menu, and information/display functions, and 
VCR transport controls. 

Pressing SCROLL once will display a secondary 
VCR menu (on the right). 



Pressing SCROLL once (on the VCR Main Menu, as 
shown on the left) displays the VCR Menu screen. 
Use these keys to remotely control all your VCR's 
common features. 

Pressing SCROLL once more returns the display to 
the VCR Main Menu screen (as shown on the left). 
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LIMITED WARRANTY 



For assistance, please contact us in any of the 
following ways: 

E-mail: ofasupport@ueic.com 

Internet: http://www.oneforall.com 

• Consumer Help-Line: (330) 405-8620 

INSTRUCTIONS TO THE USER 

This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide a reasonable protection 
against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and 
can radiated radio frequency energy and if not 
installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. 

However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be deter- 
mined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interfer- 
ence by one or more of the following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase the separation between the 
equipment and receiver. 

Connect the equipment into an outlet or a 
circuit different from that to which the 
receiver is connected. 

Consult the dealer or an experienced 
radio/TV technician for help 



Universal Electronics warrants, to the original 
purchaser only, that this product will be free 
from defects in materials and workmanship, 
under normal use, for ninety (90) days from the 
date of original purchase. 

This limited warranty is valid only on Universal 
Electronics product purchased and used in the 
United States of America or Canada, and does 
not apply to products used for industrial or 
commercial purpose. 

The limited warranty does not cover damage 
or failure caused by products or services not 
supplied by Universal Electronics , or which 
result from accident, misuse, abuse, neglect, 
mishandling, misapplication, faulty installation, 
set-up adjustment, improper maintenance, 
alteration, maladjustment of consumer controls, 
modifications, commercial use, or that is attrib- 
utable to acts of God. 

There are no express warranties except as listed 
above. Universal Electronics SHALL NOT BE 
LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUEN- 
TIAL DAMAGES RESULTING FROM THE USE 
OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY 
BREACH OF WARRANTY. ALL EXPRESS AND 
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE 
LIMITED TO THE WARRANTY PERIOD SET 
FORTH ABOVE. Some states do not allow the 
exclusion or limitation of incidental or conse- 
quential damages, or limitations on how long an 
implied warranty lasts, so the above exclusions or 
limitations may not apply to you. This warranty 
gives you specific legal rights and you may also 
have other rights which vary from state to state. 

To obtain warranty service for a defective product 
during the warranty period, please return the 
product, preferably in the original carton, along 
with your purchase receipt, to the store of original 
purchase. A note detailing the complaint would be 
helpful. The store, at its option, will replace or 
repair this product if found to be defective. 

For warranty information only, call: 
(330) 405-8655 



Customer Support/Instructions To The User/Limited Warranty 35 



Ml Kameleon 8-Device Remote 

BATTERY USE AND SAFETY 



ONE 

FOR Alt 



Dispose of old batteries promptly 
and properly. 

Do not burn or bury batteries. 

Use only new batteries of the required size. 

Do not mix old and new batteries, different 
types of batteries (e.g., standard, alkaline, or 
rechargeable), or rechargeable batteries of 
different capacities. 

If you do not plan to use the remote control 
for an extended period, remove the batteries. 
They can leak chemicals that can destroy 
electronic parts. 



ABOUT BATTERY LIFE 

As with all battery-operated devices, battery life 
will vary depending on use, including frequency 
and duration of key presses on the Kameleon 
screen. Battery life may be extended by reducing 
the brightness level of the display screen (see 
Adjusting Brightness on page 8). 



ADDITIONAL INFORMATION 

Kameleon is a trademark (registration pending) 
of Universal Electronics. 

Copyright 2003 by Universal Electronics. No 
part of this publication may be reproduced, 
transmitted, transcribed, stored in any retrieval 
system,or translated to any language, in any 
form or by any means, electronic, mechanical, 
magnetic, optical, manual, or otherwise, without 
the prior written permission of Universal 
Electronics Inc. 

The OFA Kameleon 8-Device Remote (URC-9962) 
is compatible for use in North America, exclud- 
ing Mexico. 

URC-9962B00 08/03 
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INTRODUCTION 



La Telecommande Kameleon mt a 8 composants d'OFA 
(URC-9962) est une telecommande revolutionnaire qui utilise 
la technologie Kameleon"" de Universal Electronics. Elle vous 
permet de reunir toute vos telecommandes originales 
en un seul accessoire facile a utiliser. Voici quelques unes des 
fonctions avancees : 

Technologie Kameleon™ - Les ecrans dynamiques 
du menu repondent a la selection des composants et 
n'allument que les touches actives 

Mode de cinema maison - Un mode personnalise 
permettant de regrouper en un seul mode les touches 
les plus utilisees pour plus de convivialite 

Macro-instructions - Elles activent instantanement 
vos sequences de touches preferees 

Fonction d'apprentissage - Permet de saisir les 
fonctions uniques de vos telecommandes originales 

Deplacement des touches 'Keymover' - Permet de 
copier les touches d'un composant a un autre ou a une 
position differente au sein d'un meme mode 

Initialisation directe des codes - Permet de 
programmer facilement les composants a l'aide des 
codes d'initialisation 

Recherche des codes innovatrice - Permet de 
programmer les codes d'un composant sans consulter 
la liste des codes 

Balayage des canaux preferes - Permet de surfer 
aisement a travers vos canaux preferes 

Verrouillage du volume - Permet d'assigner les 
commandes de volume a des composants 
individuels ou a un seul composant general 

Base de donnees preprogrammee complete - 

La plus grande base de donnees au monde vous 
procurant un acces aux codes infrarouges de presque 
tous les modeles de toutes les marques 

Capacite de mise a jour - Notre systeme de mise a 
jour par ligne telephonique de conception unique vous 
garantit que votre telecommande possedera les 
derniers codes d'initialisation lorsque vous ajouterez 
de nouveaux composants audio et video dans le futur 

Apres avoir installe quatre (4) piles alcalines neuves (non 
incluses, consultez la page suivante), la telecommande peut 
immediatement controler un cabloselecteur de Motorola, 
un lecteur DVD de Toshiba, un enregistreur video personnel 
TIVO de Philips, un lecteur CD et un recepteur audio de 
Pioneer et un televiseur, magnetoscope et recepteur 
d'antenne parabolique de RCA. Pour controler d'autres 
marques que celles par defaut, consultez la section program- 
mer le controle de vos composants de la page 44. 
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INSTALLER LES PILES 




1 . Appuyez sur la languette a l'arriere de votre 
telecommande et retirez le couvercle. 

2. Procurez-vous quatre (4) piles AAA alcalines neuves. 
Inserez les piles en vous assurant de bien apparier les 
inscriptions + et - des piles avec les memes inscriptions 
se trouvant dans le compartiment des piles. 

3. Replacez le couvercle jusqu'a ce qu'il se verrouille en 
place. La languette devrait emettre un declic lorsque le 
couvercle est verrouille. 

4. Si les piles sont bien inserees, I'affichage s'allumera 
et exposera toutes les touches. Apres 7 secondes 
d'inactivite, I'affichage s'eteindra automatiquement. 

REMARQUE : Vous devez remplacer les piles si Yurie des 
conditions suivantes survient : 

1. Toutes les touches et icones s'allument lorsque vous appuyez 
sur n'importe quelle louche. 

2. La telecommande nefonctionne plus et I'affichage clignote 
continuellement. 

Pour plus de renseignements a ce sujet, consultez la section 
precautions relatives a I'utilisation des piles de la page 72. 



COMMENT FONCTIONNE 
LA KAMELEON 

Kameleon" 11 permet a tous les dispositifs de controle a distance 
sans fil de changer leur apparence et leur fonctionnalite afin 
mieux s'integrer a votre environneraent de divertissement a la 
maison. De plus, cette technologie vous offre une facilite 
d'utilisation sans egal et un controle superieur en vous 
procurant une interface graphique intuitive unique en son 
genre qui n'eclaire que les touches actives. 

La telecommande Kameleon"" a 8 composants d'OFA met de 
l'avant la technologie Kameleon™ qui affiche toute la versatilite 
d'une telecommande a ecran ACL et la sensation d'un dispositif 
a boutons-poussoirs. II en resulte un affichage d'une brillance 
etonnante, aux animations invitantes et aux graphiques a 
effleurement, ce qui en facilite I'utilisation. 

La telecommande comprend une programmation pilotee 
par menus des plus pratiques. Les affichages sont divises en 
deux types d'ecrans interactifs : les menus des composants 
pour I'utilisation normale de la telecommande et les menus 
de programmation pour ['initialisation des fonctions. Tout 
comme le suggere son surnom, la Kameleon"" agit comme 
tel : elle change le menu des composants pour le composant 
selectionne. Par exemple, si vous choisissez le televiseur, un 
menu principal sera affiche contenant la selection des 
canaux, la commande du volume et un clavier. Toutefois, 
en choisissant le lecteur DVD, vous affichez quand-meme 
un menu comportant les memes touches que celles du 
televiseur, en plus des touches de navigation et des 
commandes de transport pour le lecteur. 

Plusieurs composants possedent des menus supplementaires 
accessibles a l'aide de la fonction de defilement SCROLL 
(consultez les ecrans du menu du composant commencant a la 
page 62). Par exemple, le televiseur comporte trois menus : 
un menu principal dote de touches pour un televiseur d'usage 
general, un deuxieme ecran de menu qui ajoute les touches 
de navigation et retire les touches de FORMAT, INPUT (entree) 
et ENTER (validation d' entree), ainsi qu'un troisieme menu qui 
ajoute les touches INPUT (entree), ENTER (validation d' entree) 
et PIP (image en medaillon). Selon les fonctions que vous desirez 
utiliser, l'utilisateur possede la flexibilite d'utiliser tout ecran de 
menu qui fonctionner le mieux pour le composant choisi. 

REMARQUE : Les modes AUK CD, DVD, et PVR ne possedent pas 
d'ecrans de menu additionnels mime si la fonction de defilement 
SCROLL est affichee. 

Les graphiques animes au niveau des touches permettent de 
rehausser la reponse operationnelle, ainsi l'utilisateur peut voir 
avec plus de facilite le mode qui est actif, ainsi que le moment 
oil les commandes communiquent avec un composant. Vous 
detenez, grace a la technologie de Kameleon"", une facon 
simple, elegante et intelligente d'organiser un bon nombre de 
touches de telecommandes pour huit composants differents, au 
sein d'un boitier relativement petit. 
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CARACTERISTIQUES 
ET FONCTIONS 

Utilisez le schema ci-dessous afin de trouver les caracteris- 
tiques de votre Telecommande Kameleon mt a 8 composants 
d'OFA (URC-9962) et consultez ensuite les tableaux des 
touches (commencant a droite) afin d'apprendre la facon dont 
ils fonctionnent. 

REMARQUE : Le schema ci-dessous illustre toutes les touches de 
la telecommande. En realite, lors du fonctionnement, seules les 
touches actives utilisees par le composant selectionne sont 
affichees et les touches non actives sont cachees. 

Afin de connaltre le type de composants pouvant etre controle 
par chaque touche de composant apres la programmation, 
consultez le tableau des composants de la page 43. 



Tableaux des touches 





Lorsque vous appuyez sur une 
touche, les segments infrarouges 

s'animeront. Une animation vers 
l'exterieur (voir le sens des 
fleches) indique que la telecom- 
mande emet les signaux infra- 
rouges au composant selectionne. 

Une animation vers l'interieur 
(voir le sens des fleches) indique 
que la telecommande recoit les 
signaux d'un composant pendant 
le processus d'apprentissage 
(consultez utiliser lafonction 
d'apprentissage de la page 54). 

Appuyez une fois sur une touche 
de composant afin de choisir le 
composant de divertissement 
domestique que vous desirez con- 
troler (par exemple, DVD). Apres 
1' avoir selectionne, la touche du 
composant s'animera pour vous 
indiquer qu'elle est active. 
Consultez egalement le tableau 
des composants de la page 43. 




(home) 



Lorsque la programmation est 
completee, appuyez une fois sur 
home theater afin de choisir le 
mode de cinema maison (referez- 
vous a la section utiliser le mode 
cinema maison de la page 48). 

Appuyez une fois sur la touche 
POWER afin de mettre le 
composant selectionne en 
marche/arret. 

Pendant la programmation, la 
touche HOME apparaitra. Utilisez 
la pour quitter l'ecran de 
programmation ou retourner a 
l'ecran de la derniere touche de 
composant que vous avez 
selectionnee. 



(ED 



Dans les modes AUX, CBL/SAT, et 
TV, utilisez la touche FAV pour 
effectuer un balayage a travers 
tous les canaux ou apres la 
programmation, pour balayer a 
travers vos 10 canaux preferes. 



Dans les modes AUX, CBL/SAT, TV, 
AUDIO, et VCR, utilisez la fonction 
de defilement SCROLL afin de 
visionner les ecrans de touches 
additionnels pour le composant 
selectionne. 



40 Caracteristiques et fonctions 



Guide d'utilisation 



fx* 



MUTE 



42* 



ou 



▼ 1 

RAND 



Utilisez les touches de montee 
(diminution) du volume VOL ▲ 
(ou VOL T) afm d'augmenter 
(ou diminuer) le niveau de vol- 
ume du composant selectionne 
(consultez egalement la section 
changer le verrouillage du 
volume de la page 50). 

Appuyez une fois sur la touche de 
suppression du son MUTE afm de 
couper le son; appuyez une autre 
fois pour le remettre en fonction. 



Dans les modes AUX et CBL/SAT, 
utilisez PVR/VOD pour acceder 
programmations de l'enregistreur 
video personnel/video a la demande 
(si ce service est offert par votre 
fournisseur de cablodistribution ou 
antenne parabolique). 



Dans le mode AUDIO, utilisez la 
touche des prereglages PRESET 
pour acceder aux stations prereg- 
lees de votre composant audio. 

Dans le mode TV, utilisez la touche 
FORMAT pour changer le rapport 
d'aspect ou zoom (si cette fonction 
est disponible sur votre televiseur). 



Dans le mode DVD ou PVR, 
appuyez une fois sur REPLAY afin 
de rejouer le chapitre d'un disque 
DVD ou une programmation 
video enregistree sur votre 
enregistreur video personnel 
numerique (PVR ou DVR). 

Dans les modes CBL/SAT et AUX, 
appuyez une fois sur SCROLL afin 
d'afficher REPLAY et appuyez une 
fois sur REPLAY pour rejouer une 
programmation de video a la 
demande VOD (si ce service est 
offert par votre fournisseur de 
cablodistribution ou antenne 
parabolique). 



Utilisez la touche de montee 
(diminution) des canaux CH ▲ 
(ou CH ▼) pour choisir le canal 
suivant ou precedent. 

Dans tous les modes a 1' exception 
des modes CD, DVD, et PVR, 
appuyez une fois sur LAST pour 
rappeler le dernier canal. 

Dans le mode PVR, utilisez la 
touche LAST pour choisir la 
programmation video en direct 
ou enregistree. 

Dans les modes CD ou DVD, 
appuyez sur la touche RAND pour 
jouer les pistes ou les chapitres 
dans le desordre. 



( guide) 



(info) 



0 ® Q 

w 




Dans les modes AUX et CBL/SAT, 

utilisez la touche de montee 
(diminution) des pages PAGE+ ou 
PAGE- afm de monter ou descen- 
dre d'une page a travers les canaux 
dans le guide de programmation. 

Dans le mode DVD, appuyez une 
fois sur AUDIO afm d'acceder aux 
formats audio du disque DVD (si 
ceux-ci sont disponibles). 

Dans tous les modes a l'exception 
du composant AUDIO, utilisez la 
touche GUIDE afm d'afficher le 
guide de programmation ou le 
menu des reglages du composant 
selectionne. 



Dans le mode AUDIO, utilisez la 
touche DSP pour acceder aux 
fonctions du son ambiophonique 
DSP (si elles sont disponibles) de 
votre composant audio. 



Utilisez la touche INFO afm 
d'afficher le canal en cours et 
les donnees relatives a la 
programmation. 

Dans les modes AUX, CBL/SAT, CD, 
DVD, et PVR, utilisez les touches 
du curseur pour deplacer le 
curseur au sein du guide de 
programmation et des ecrans 
du menu. 

Utilisez la touche OK pour choisir 
les options du menu ou guide du 
composant selectionne. 

Dans le mode TV ou VCR, appuyez 
une fois sur SCROLL afin d'acceder 
aux touches du curseur et OK. 

Dans le mode AUDIO, appuyez deux 
fois sur SCROLL afin d'acceder 
aux touches du curseur et OK. 



Rear 



Dans le mode AUDIO, utilisez 
les touches du curseur pour 
selectionner ou tester les canaux 
du son ambiophonique de votre 
composant audio. Voyez egale- 
ment la section se rapportant au 
volume (en haut de la page, a 
gauche). 

Utilisez la touche OK pour choisir 
les options du menu ou guide de 
votre composant audio. 



suite a la page suivante. . . 
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CARACTERISTIQUES 
ET FONCTIONS 

Tableaux des touches (suite) 




Appuyez une fois sur MENU afin 
d'afficher le menu principal du 
composant selectionne. 

Utilisez la touche EXIT pour 
quitter le guide ou le menu du 
composant selectionne. 

Dans le mode DVD ou AUDIO, 

appuyez une fois sur la touche 
des sous-titres SUBTITLE afin 
d'afficher (ou desactiver) les 
sous-titres, s'ils sont disponibles 
sur votre disque DVD ou 
composant audio. 



Dans tous les modes a 1' exception 
du composant audio AUDIO, 
utilisez les touches numeriques 
(1 ~ 9 et 0) afin de choisir 
directement les canaux (par 
exemple,009ou031). 

Dans le mode AUDIO, utilisez les 
touches numeriques pour choisir 
directement les entrees 1 ~ 9 
et 10. 

Pour entrer les canaux dans le 
mode AUDIO, appuyez trois fois 
sur la touche de defilement 
SCROLL afin de visionner les 
touches numeriques des canaux 
(voir ci-dessus). 



(iNPUT^ 




Utilisez la touche des entrees 
INPUT afin de changer la source 
d'entree pour un composant 
selectionne. 


^enterJ 




Pour certaines marques, dans tous 
les modes (sauf CD et AUDIO), 
appuyez une fois sur ENTER apres 
avoir entre les chiffres (si cette 
operation est necessaire sur votre 
telecommande originale). 


(skip) 




Pour les modes CD et AUDIO, 
appuyez une fois sur la touche 
SKIP afin de sauter a la piste 
suivante de votre composant 
audio. 




EE) 


Apres la programmation, appuyez 
une fois sur la touche dacro de 1 

a 4 afin d'executer une macro- 
instruction (consultez la section 
utiliser les macro instructions de 
la page 52). 






SIZE J 
^FREE ZE 

moveJ 



Dans les modes CD, DVD, AUDIO, 
et VCR, utilisez les touches de 
transport pour controler les 
fonctions du composant. 

Dans le mode PVR, utilisez les 
touches de transport dela 
programmation en direct LIVE 
pour controler l'image de 
l'enregisteur video personnel 
numerique. 

Dans le mode CBL/SAT ou AUX, 
appuyez une fois sur SCROLL 
afin d'afficher et utiliser les 
touches de transport de la 

programmation en direct LIVE 
afin de controler la video a la 
demande (si ce service vous est 
offert par votre fournisseur de 
cablodistribution ou antenne 
parabolique). 

Dans tous les modes a 1' exception 
du televiseur TV, appuyez deux 
fois sur • afin d'enregistrer une 
emission sur votre composant 
(si la fonction est disponible). 

Dans le mode TV, appuyez une fois 
sur l'image en medaillon PIP (ou 
appuyez deux fois sur SCROLL) afin 
d'afficher les touches de l'image 
en medaillon. Utilisez-les pour 
controler les fonctions de l'image 
en medaillon (si celles-ci sont 
disponibles) sur votre televiseur: 

Utilisez la touche PIP pour 
permuter entre la mise en/hors 
fonction de l'image en medaillon. 

Utilisez la touche de changement 
SWAP pour permuter l'image et le 
son entre la fenetre en medaillon 
et l'image principale. 

Utilisez la touche de la dimension 
SIZE afin de choisir une 
dimension de fenetre differente. 

Appuyez une fois sur la touche de 
gel d'image FREEZE afin de figer 
une image a l'ecran principal. 
Appuyez de nouveau pour revenir 
au visionnement normal. 

Utilisez la touche de deplacement 
MOVE afin de deplacer l'image a 
differents endroits a l'ecran. 

Utilisez la touche des reglages 
SETUP afin d'activer l'ecran de 
programmation. 
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DEV SET SEARCH THEATER 

c w w •% 

IL fl MACRO 
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IRLRN IR DEL 



Dans le mode de programmation, 
utilisez les touches de program- 
mation afin personnaliser la 
telecommande ainsi : 



Utilisez la touche DEV SET afin 
de programmer vos codes de 
composant. Consultez la section 
programmer le contrdle du 
composant de la page 44. 

Utilisez la touche de recherche 
SEARCH en tant que facon alterna- 
tive d'initialiser un composant en 
recherchant les codes disponibles. 
Consultez la section rechercher 
voire code de la page 47. 

Utilisez la touche de cinema 
maison THEATER afin de creer 
un mode personnalise avec les 
touches preferees de la telecom- 
mande provenant des differents 
composants de votre systeme de 
cinema maison. Consultez la 
section utiliser le mode de cinema 
maison de la page 48. 

Utilisez la touche de verrouillage 
du volume VOL & afin de regler 
les commandes de volume pour 
une utilisation individuelle ou 
generale. Consultez la section 
changer le verrouillage du volume 
de la page 50. 

Utilisez la touche MACRO afin 
de programmer une serie de 
commandes dans les cinq 
touches de macro-instructions 
disponibles. Consultez la section 
utiliser les macro-instructions de 
la page 52. 

Utilisez la touche (Luminosite) 

pour ajuster le niveau de lumi- 
nosite de 1'afEchage electrolumi- 
nescent. Consultez la section 
ajuster la luminosite de la page 44. 

Utilisez les touches IR LRN et IR 
DEL pour ajouter et effacer les 
fonctions (touches) apprises a 
partir de vos telecommandes 
originales. Consultez la section 
utiliser lafonction d'apprentissage 
de la page 54. 

Utilisez la touche MODE ¥ pour 
reassigner une touche de com- 
posant inutilisee pour controler un 
deuxieme composant. Consultez la 
section reassigner les touches des 
composants de la page 56. 



cz> 



Utilisez la touche OTHER pour 
programmer d'autres fonctions. 
Consultez la table des matieres de la 
page 38 pour verifier les sections 
verifier les codes, programmer le 
balayage des canaux preferes, 
utiliser le deplacement des 
touches, ou mise a jour. 



Tableau des composants 

REMARQUE : Veuillez consulter le tableau ci-dessous lorsque 
vous effectuez les instructions de la section programmer le 
contrdle des composants a la page 44. 

Apres la programmation, la Telecommande Kameleon 1 ™ a i 
composants d'OFA pourra controler les composants 
suivants : 



TOUCHE DU 
COMPOSANT 


CONTROLE CES COMPOSANTS 


AUX 


Accessoire video ou deuxieme 
composant (par exemple, 
cabloselecteur, recepteur d'antenne 
parabolique, lecteur DVD, etc.) en 
reassignant les touches des composants 
(voir la section reassigner les touches 
des composants a la page 56) 




Cabloselecteur, recepteur d'antenne 
parabolique, ou combine recepteur 
d'antenne parabolique/ enregistreur 
video personnel 




Lecteur CD ou dispositif 
d'automatisation domestique 




Televiseur 




Lecteur DVD, combine 
televiseur/lecteur DVD, ou combine 
lecteur DVD/magnetoscope 




Amplificateur audio, recepteur audio, 
ou systeme de cinema maison dans 
une boite (apparaissant a la section 
codes de reglage des recepteur audio 
de la page 73) 


VCR 


Magnetoscope ou combine 
televiseur/magnetoscope 


PVR 


Enregistreur video 
personnel/numerique 
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AJUSTER LA LUMINQSITE 

La Telecommande Kameleon"" a 8 composants d'OFA 
possede un ajustement de la luminosite a cinq niveaux; 
la luminosite est reglee a la position du milieu a l'usine. 
Pour augmenter ou reduire la luminosite, effectuez les 
etapes suivantes : 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront : 




REMARQUE : Si Tajfichage s'eteint a la suite d'une 
inactivite, vous devrez recommencer la sequence de 
programmation en repetant cette etape. 

Appuyez une fois sur (Luminosite). L'ecran de 
programmation de la luminosite apparaitra : 




Pour augmenter la luminosite, appuyez une ou 
plusieurs fois sur ▲. 

Pour diminuer la luminosite, appuyez une ou 
plusieurs fois sur T. 

Lorsque la luminosite desiree est atteinte, appuyez deux 
fois HOME afin de quitter la programmation et revenir a 
l'ecran du menu du dernier composant selectionne. 

REMARQUE : Si vous desirez programmer d'autres 
fonctions, appuyez seulement une fois sur HOME pour revenir 
aux touches de programmation. 



PROGRAMMER LE 
CONTROLE PES COMPOSANTS 

A l'usine, la Telecommande Kameleon"" A 8-Composants 
D'OFA est prereglee pour faire fonctionner les appareils 
suivants: 

Cabloselecteur de Motorola (a l'aide de la touche AUX) 

Enregistreur video personnel/numerique TIVO 
de Philips 

Lecteur CD et recepteur audio de Pioneer 

Televiseur, magnetoscope, et recepteur d'antenne 
parabolique de RCA 

Lecteur DVD de Toshiba 

Pour controler des composants autres que les marques par 
defaut, effectuez les etapes suivantes, sinon, sautez par-dessus 
cette section : 

REMARQUE : Pour controler un combine lecteur DVD/ 
magnetoscope, effectuez les instructions decrites a la section 
programmer un combine lecteur DVD/magnetoscope de la 
page 46. 

1. Mettez le composant desire en marche (magnetoscope, 
lecteur DVD par exemple) et, s'il y a lieu, inserez le 
support d'enregistrement ou de lecture (cassette ou 
disque). 

REMARQUE : Veuillez lire entierement les etapes 2d9 avant 
de proceder. Avant de commencer X etape 2, revisez les codes 
des fabricants ( a partir de la page 73). Les marques sont 
enumerees en ordre alphabetique et les codes individuels 
apparaissent dans I'ordre des plus populates en premier. 
Mettez ces codes en surbrillance ou transcrivez les com- 
posants et les codes que vous desirez programmer. 

2. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




REMARQUE : Si I'affichage s'eteint a la suite d'une 
inactivite, la telecommande quittera la programmation et 
retournera a l'ecran du menu du composant selectionne en 
dernier. Pour lancer de nouveau la programmation, repetez 
cette etape. 

REMARQUE : Pour arreter la programmation en tout 
temps, appuyez une fois sur HOME afin de retourner a l'ecran 
des touches de programmation. Appuyez une fois deplus 
sur HOME afin de quitter completement. 

Appuyez une fois sur DEV SET. L'ecran de programmation 
du reglage du composant apparaitra (selon l'illustration 
de la page suivante) : 
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(home) 




4. Appuyez une fois sur la touche d'un composant (par 
exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, AUDIO, VCR, ou 
PVR). La touche du composant selectionne s'animera. 

REMARQUE : VeuMlez consulter le tableau des composants 
de la page 43 lorsque vous choisissez la touche d'un 
composant pour la programmation. 

5. Utilisez les codes des fabrkants (commencant a la 
page 73) afin de trouver le type de composant et la 
marque, puis utilisez les touches numeriques pour 
entrer le premier code a quatre chiffres pour votre 
composant. Si la procedure est effectuee correctement, 
les deux segments infrarouges du bas clignoteront 
deux fois. 

REMARQUE : Si les deux segments infrarouges du bas 
ont affiche un clignotement prolonge, une erreur s'est 
produite. Essayez d 'entrer le meme code de nouveau. 

6. Pointez la telecommande vers le composant et appuyez 
une fois sur POWER. Le composant devrait s'eteindre. 
S'il ne s'eteint pas, repetez les etapes 5 et 6, essayez 
chaque code pour votre marque jusqu'a ce que vous en 
trouviez un qui fonctionne. Si malgre tout cela ne 
fonctionne pas, essayez la methode rechercher votre code 
a la page 47. 

REMARQUE : Si le composant nepossede pas de touche de 
mise en marche-arret POWER, appuyez sur la touche ► 
(de lecture PLAY). 

7. Si le code fonctionne, appuyez une fois sur OK. Les deux 
segments infrarouges du bas afficheront un flash prolonge. 

8. Si desire, repetez les etapes 4 a 7 pour chaque composant 
que vous desirez controler. Si vous avez termine, appuyez 
deux fois sur HOME afin de quitter la programmation et 
retourner a l'ecran du menu du composant selectionne 
en dernier. 

9. Pour toute reference ulterieure, transcrivez chaque 
composant fonctionnel et son code correspondant dans 
les espaces ci-apres : 



Code d'utilisation AUX: 

□ □□□ 
Type de composant : 

Code d'utilisation CBL/SAT: 

□ □□□ 
Type de composant : 



Code d'utilisation CD: 

□ □□□ 
Type de composant : 



Code d'utilisation TV: 

□ □□□ 

Code d'utilisation DVD: 

□ □□□ 
Type de composant : 



Code d'utilisation AUDIO: 

□ □□□ 
Type de composant : 



Code d'utilisation VCR: 

□ □□□ 
Type de composant : 

Code d'utilisation PVR: 

□ □□□ 
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PROGRAMMER UN COMBINE 
LECTEUR DVD/MAGNETOSCOPE 

1 . Mettez votre combine lecteur DVD/magnetoscope en 
marche et inserez un disque DVD. 

REMARQUE : Veuilkz lire entierement les e'tapes 2 a 10 avant 
de proceder. Avant de commencer I'etape 2, re'visez les codes de 
reglage pour le combine lecteur DVD/magnetoscope", ( de la 
page 75). Les marques sont enume'rees en ordre alphabetique 
et les codes individuels apparaissent dans I 'ordre desplus 
populaires en premier. Mettez ces codes en surbrillance ou 
transcrivez les composants et les codes que vous desirez 
programmer. 

2. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




VOL MACRO 




3. Appuyez une fois sur DEV SET. L'ecran de programmation 
du reglage du composant apparaitra : 




4. Appuyez une fois sur la touche DVD. La touche 
correspondante s'animera. 

5. Utilisez les codes de reglage pour les combines lecteur 
DVD/magnetoscope (a la page 75) afin de trouver la 
marque, puis utilisez les touches numeriques pour entrer 
le premier code a quatre chiffres pour votre composant. 
Si la procedure est effectuee correctement, les deux 
segments infrarouges du bas clignoteront deux fois. 

REMARQUE : Si les deux segments infrarouges du bas ont 
affiche un clignotement prolonge, une erreur s'est produite. 
Essayez d 'entrer le meme code de nouveau. 



6. Pointez la telecommande vers le composant et appuyez 
une fois sur POWER. Le composant devrait s'eteindre. 

7. Si le code fonctionne, appuyez une fois sur OK. Les deux 
segments infrarouges du bas afficheront un flash prolonge. 

8. (Optionnel) Si vous avez trouve un code de reglage 
qui fonctionne, mais il possede egalement un code de 
Magnetoscope separe, tel qu'il est indique a la page 75, 
vous devrez egalement le programmer dans la tele 
commande afin d'acceder aux commandes du 
Magnetoscope en suivant cette procedure : 

a. Appuyez une fois sur VCR. 

b. A l'aide des touches numeriques, entrez le code du 
magnetoscope a quatre chiffres correspondant a 
votre combine lecteur DVD/magnetoscope. Si la 
procedure a ete effectuee correctement, les deux 
segments infrarouges du bas clignoteront deux fois. 

c. Appuyez une fois sur OK. Les deux segments 
infrarouges du bas afficheront un flash prolonge. 

REMARQUE : Si un code de magnetoscope separe nest pas 
indique, vous pouvez utiliser la touche de magnetoscope VCR 
afin de programmer un magnetoscope ou autre composant 
separe ( voir la section section reassigner les touches des 
composant de la page 56). 

9. Pour quitter la programmation, appuyez deux fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

1 0. Pour toute reference ulterieure, transcrivez le code 
fonctionnel du combine lecteur DVD/magnetoscope 
dans les espaces ci-apres: 

Code du combine lecteur DVD/magnetoscope: 

□ □□□ 

Code du magnetoscope (si utilise): 

□□□□ 



46 Programmer un combine lecteur DVD/magnetoscope 



Guide d'utilisation 



RECHERCHER VOTRE CODE 

Si, apres avoir essaye tous les codes correspondant a votre 
marque, votre composant ne repond pas a la telecommande 
ou si votre marque n'apparait pas sur les listes, vous pouvez 
effectuer une recherche de code. 

REMARQUE : Avant d'effectuer une recherche de code pour un 
lecteur CD ou DVD, mettez le composant en marche et inse'rez le 
support requis. 

Par exemple, pour trouver manuellement le code de votre 
televiseur : 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du has clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




VOL 6 MACRO 
IR LRN IR DEL MODE* 



. OTHER 



2. Appuyez une fois sur la touche SEARCH. L'ecran de 
programmation de recherche des codes Search Codes 
apparaitra : 




Appuyez une fois sur la touche du composant desire (en 
['occurrence, le televiseur TV). La touche du composant 
selectionne s'anime. L'ecran du menu principal du com- 
posant apparait et la touche HOME est toujours allumee. 

Appuyez une fois sur la touche POWER afm de la choisir 
en tant que fonction de test au cours de la recherche. 
L'ecran de recherche de la programmation apparaitra de 
nouveau. 

REMARQUE : Avec la touche POWER en tant que fonction de 
test pendant la recherche, une commande de mise en marche 
sera envoyeepar I'entremise de signaux infrarouges chaque 
fois qu'un code de test est emis. En tant que confirmation, les 
segments infrarouges afficheront une animation symbolisant 
I'emission du signal (sortie). 



REMARQUE : Si votre composant ou sa telecommande 
originale nepossede pas de touche de mise en marche-arret 
Power, choisissez une fonction de test differente a cette 
etape-ci (par exemple, la touche de montee des canaux et du 
volume CH+, V0L+, Lecture, etc.). 

Pointez la telecommande en direction du composant 
(par exemple, le televiseur) et appuyez une ou plusieurs 
fois sur la touche A et arretez lorsqu'un code fonctionnel 
active la fonction de test choisie a l'etape 4. Au besoin, 
utilisez la touche T pour essayer un code precedent. 

REMARQUE : En mode de recherche, la telecommande 
emettra des codes infrarouges a partir de sa banque de 
donnees en direction du composant selectionne, en 
commencant par le code leplus populate. 

Pour verrouiller le code en memoire, appuyez une fois 
sur OK. Les deux segments infrarouges du bas clignotent 
deux fois. 

Pour rechercher les codes de vos autres composants, 
repetez les etapes 3 a 6 mais utilisez la touche du 
composant approprie et la touche de fonction de test 
pour le composant que vous recherchez. 

Pour quitter la programmation, appuyez deux fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 



VERIFIER LES CODES 

Si vous avez regie la telecommande a l'aide de la procedure 
rechercher votre code (a gauche), vous serez peut-etre 
interesse(e) a connaitre lequel des codes a quatre chiffres 
fait fonctionner votre composant. Par exemple, si vous 
desirez connaitre le code qui active les fonctions de votre 
televiseur : 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement: 




suite a la page suivante. . 
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VERIFIER LES CODES (suite) 

2. Appuyez une fois sur OTHER. L'ecran de programmation 
Other (autre) apparait : 





3. A l'aide des touches numeriques, entrez 9 9 0. Les deux 
segments infrarouges du bas clignoteront deux fois. 

4. Appuyez une fois sur la touche du composant desire 
(par exemple, AUX, C BUS AT, CD, TV, DVD, AUDIO, VCR, ou 
PVR). La touche du composant selectionne s'animera. 

5. Pour visionner le code du premier chiffre, appuyez une 
fois sur 1 . Comptez le nombre de fois que clignotent les 
deux segments infrarouges du bas (par exemple, trois 
clignotements = 3) et transcrivez le numero dans la 
boite le plus a la gauche des cases du code du televiseur 
a la page 45. 

REMARQUE : Si un chiffre est le '0', les deux segments 
infrarouges du bas ne clignoteront pas. 

6. Repetez l'etape 5 trois fois de plus pour les autres 
chiffres. Utilisez le 2 pour le deuxieme chiffre, le 3 pour 
le troisieme chiffre et le 4 pour le quatrieme chiffre. 
Transcrivez les chiffres dans les autres cases du code du 
televiseur a la page 45. 

REMARQUE : Si vous entrez un numero qui nest pas valide 
(le 7 par exemple) ou une touche incorrecte (la touche de 
lecture par exemple), les deux segments infrarouges du bas 
afficheront un clignotement prolonge et retourneront a l'ecran 
de programmation "Other" ( autre). Recommencez a l'etape 2 
ci-dessus. 

7. Pour verifier les codes d'autres composants, repetez les 
etapes 4 a 6, en substituant la touche de composant 
approprie pour chaque composant que vous verifiez. 
Transcrivez les chiffres du code dans les cases appropriees 
a la page 45. 

8. Pour quitter la programmation, appuyez deux fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 



UTILISER LE MODE 
DE CINEMA MAISON 

La Telecommande Kameleon" 11 a 8 composants d'OFA est 
dotee d'un mode personnalise de cinema maison. Apres 
avoir programme la touche de cinema maison home 
theater, vous pourrez acceder a quatre groupes de touches 
telecommandees sans avoir a changer les modes des 
composants. 

Organisation des commandes 

A PR0P0S DES GROUPES DE COMMANDES 

Pour la programmation du cinema maison, les touches 
de la telecommande sont regroupees dans les quatre 
categories suivantes, selon le type de commandes : 

Commandes de lecture ( video) : Commandes de transport 
(lecture, arret, avance, 
recul, avance rapide, 
rembobinage, pause, 
enregistrement, saut vers 
I'avant/arriere) et LIVE TV 



Commandes de volume : 
Commandes des canaux : 



Commandes des menus : 



V0L+, VOL-, et MUTE 

CH+, CH-, clavier des 
touches numeriques 
(0 ~ 9 ), FAV, ENTER, et 
LAST 

commande du curseur 
(emplacements vers le 
haut, le bas la gauche et 
ladroite), OK, PAGE+, 
PAGE-, MENU, INFO, 
GUIDE, et EXIT 



A PR0P0S DES GROUPES DE COMPOSANTS 

De plus, les groupes de composants ci-dessus peuvent etre 
utilises dans les modes suivants : 



Croupe de lecture video : 



Croupe des commandes 
de volume: 

Croupe des commandes 
des canaux: 

Croupe des commandes 
des menus: 



AUDIO, AUX, CBL/SAT, CD, 
DVD, PVR, et VCR 

AUDIO, AUX, CBL/SAT, CD, 
DVD, PVR, TV, et VCR 

AUX, CBL/SAT, DVD, PVR, 
TV.etVCR 

AUDIO, AUX, CBL/SAT, CD, 
DVD, PVR, TV, et VCR 



48 Verifier les codes/utiliser le mode de cinema maison 



Guide d'utilisation 



Reglages par defaut 

A l'usine, les modes suivants sont assignes aux groupes de 
commandes en tant que reglages par defaut: 

Groupe de lecture video : DVD 

Groupe des commandes AUDIO 
de volume : 

Groupe des commandes CBL/SAT 
des canaux : 

Groupe des commandes CBL/SAT 
des menus : 

Si les reglages par defaut correspondent a vos besoins, 
vous pouvez sauter par-dessus la programmation de ce 
mode. Sinon, effectuez les etapes decrites dans cette 
section afin d'assigner les modes des composants aux 
groupes des commandes. 

Programmer le mode de cinema maison 

1. Appuyez une fois sur n'importe quelle louche de 
composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, 
AUDIO, VCR, ou PVR). La touche du composant 
selectionne s'animera. 

2. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




Pour assigner un mode au groupe des dommandes de 
lecture video, appuyez une fois sur une touche de 
composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, 
AUDIO, VCR, ou PVR). Ensuite, l'ecran de programmation 
des commandes de volume apparaitra : 




REMARQUE : Si la touche d'un composant est animee, elle 
est assignee a ce groupe defonctions. Pour continuer la 
programmation du mode de cinema maison, vous devez 
selectionner une touche de composant, mime s'il s'agit de la 
mime touche que celle qui s'anime actuellement. 

Pour assigner un mode au groupe des commandes de 
volume, appuyez une fois sur une touche de composant. 
Ensuite, l'ecran de programmation des commandes des 
canaux apparaitra : 

REMARQUE : Si la touche d'un composant est animee, elle 
est assignee a ce groupe defonctions. Pour continuer la 
programmation du mode de cinema maison, vous devez 
selectionner une touche de composant, mime s'il s'agit de la 
mime touche que celle qui s'anime actuellement. 

suite a la page suivante. . 



Appuyez une fois sur la touche THEATER. L'ecran de 
programmation de la lecture video apparaitra : 





REMARQUE : Si la touche d'un composant est animee, elle 
est assignee a ce groupe defonctions. Pour continuer la 
programmation du mode de cinema maison, vous devez 
selectionner une touche de composant, mime s'il s'agit de la 
mime touche que celle qui s'anime actuellement. 
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UTILISER LE MODE 
DE CINEMA MAISON 

Programmer le mode de cinema maison 
(suite) 

6. Pour assigner un mode au groupe des commandes des 
canaux, appuyez une fois sur une touche de composant. 
Ensuite, l'ecran de programmation des commandes des 
menus apparaitra : 




REMARQUE : Si la touche d'un composant est animee, die 
est assignee a ce groupe defonctions. Pour continuer la 
programmation du mode de cinema maison, vous devez 
selectionner une touche de composant, meme s'il s'agit de la 
mime touche que celle qui s'anime actuellement. 

Pour assigner un mode au groupe des commandes des 
menus, appuyez une fois sur une touche de composant. 
Puisque la programmation du cinema maison est 
maintenant completee, les touches de programmation 
apparaitront de nouveau. 

Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 



CHANGER LE 

VERROUILLAGE DU VOLUME 

Par defaut, la Telecommande Kameleon™ a 8 composants 
d'OFA est reglee pour controler independamment le 
volume de chaque composant selectionne. 

Toutefois, vous pouvez changer le reglage du verrouillage du 
volume au mode de verrouillage global du volume de facon a 
ce que le volume d'un composant soit verrouille sur un 
mode (par exemple, pour controler le volume du televiseur 
dans tous les autres modes). Apres ceci, si vous le desirez, 
vous pouvez effectuer le deverrouillage individuel du volume 
d'un composant selectionne afin de pouvoir controler 
independamment son volume. 



Verrouiller la commande 
de volume sur un mode 
(Verrouillage global du volume) 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du has clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




VOL & macro :•: 

IRLRN IRDEL MODE* 



. OTHER , 



2. Appuyez une fois sur la touche VOL fl .L'ecran de 
programmation du verrouillage du volume apparaitra : 




Appuyez une fois sur n'importe quelle touche de 
composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, 
AUDIO, VCR, ou PVR) oil vous desirez verrouiller les 
commandes de volume. Les deux segments infrarouges 
du bas clignoteront deux fois et les touches de 
programmation reapparaitront. 

Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

Maintenant, lorsque vous appuyez sur la touche de 
montee/diminution du volume VOL A ,V0L T,ou de 
sourdine MUTE, le volume du composant selectionne 
sera controle, peu importe le mode selectionne. 
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Deverrouiller la commande 

de volume pour un seul composant 

(Deverrouillage individuel du volume) 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




2. Appuyez une fois sur la touche VOL A .L'ecran de 
programmation du verrouillage du volume apparaitra : 




3. Appuyez une fois sur la touche de diminution du volume 
VOL T. Ensuite, appuyez une fois sur la touche du 
composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, 
AUDIO, VCR, ou PVR) oil vous desirez deverrouiller les 
commandes de volume. Les deux segments infrarouges 
du bas clignoteront quatre fois et les touches de 
programmation reapparaitront. 

REMARQUE : Le mode de programmation est encore actif, 
selon la touche SETUP clignotante. Si desire, utilisez les 
autres touches de programmation pour continuer la 
programmation ( voir la table des matieres de la page 38 
pour trouver les sections qui s'y rapportent). 

4. Si vous le desirez, repetez les etapes 2 a 3 (de cette 
section) pour chaque composant dont vous desirez 
deverrouiller le volume. 

5. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

6. Maintenant, apres avoir choisi un composant dont le vol- 
ume est deverrouille, lorsque vous appuyez sur la touche 
de montee/diminution du volume VOL A ,V0L T,ou de 
sourdine MUTE, le volume du composant selectionne ne 
sera controle que dans son propre mode. 



Deverrouiller toutes 
les commandes de volume 
(Retablir le reglage par defaut) 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




VOL & macro :•: 

IRLRN IR DEL MODE* 



. OTHER , 



2. Appuyez une fois sur la touche VOL fl . L'ecran de 
programmation du verrouillage du volume apparaitra : 




Appuyez une fois sur la touche de montee du volume 
VOL ▲. Les deux segments infrarouges du bas 
clignoteront quatre fois et les touches de programma- 
tion reapparaitront. 

Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

Le volume sera de nouveau controle independamment, 
selon sa condition par defaut pour tous les composants 
programmes. 
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UTILISER LES 
MACRO-INSTRUCTIONS 

La Telecommande Kameleon 1 ™ a 8 composants d'OFA 
comprend cinq touches de macro-instructions, de Ml a M4 

et la touche de mise en marche-arret POWER. Chaque 
touche de macro-instructions petit etre reglee pour 
effectuer une suite de fonctions repetitives et longues a la 
simple pression d'une touche. 

REMARQUE : Vous ne pouvez acceder a une macro-instruction 
programmee dans la touche de mise en marche-arret POWER 
qu'en mode de cinema maison. Si vous appuyez sur cette touche 
dans tout autre mode, vous enverrez uniquement une commande 
infrarouge de mise en marche-arret au composant selectionne. 

Une macro-instruction peut etre utilisee pour controler 
une operation de cinema maison, regler un canal prefere 
ou pour d'autres fonctions diverses que vous desirez 
controler a la pression d'une seule touche. De plus, chaque 
touche macro peut contenir un maximum de 15 pressions 
de touches. 

REMARQUE : Vous effacerez la macro-instruction originate en 
programmant une nouvelle macro-instruction. 

Programmer la macro-instruction 
d'un canal prefere 

Avec la grande quantite de canaux disponibles sur votre 
systeme de cablodistribution ou d'antenne parabolique, il 
est possible de programmer une macro-instruction qui 
choisit directement un canal prefere a la pression d'une 
seule touche. 

Par exemple, presumons que vos emissions de television 
preferees sont sur le canal 71. Utilisez les instructions 
suivantes pour programmer une macro-instruction qui 
vous donnera un acces direct a ce canal : 



REMARQUE : L'exemple suivant presume que tous les 
composants sont mis hors tension et que le televiseur est raccorde 
par I'entremise de la cabloselecteur et syntonise au canal 3. 

Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 



1. 





2. Appuyez une fois sur la touche MACRO. L'ecran de 
programmation macro apparaitra (tel qu'il est illustre 
ci-dessus, a droite) : 



Q Q MACRO Q Q 



3. Appuyez sur une touche de macro-instruction ouverte 
(par exemple, M1 , M2, M3, ou M4). L'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier, incluant HOME, sera 
affiche. 

4. Entrez une sequence de macro-instruction desiree 
d'au plus 15 pressions de touches. Pour notre exemple, 
appuyez une fois sur la touche TV, suivi d'une pression 
de la touche POWER, puis entrez 0 3 pour le numero 
du canal du televiseur. Ensuite, appuyez une fois sur 
CBL/SAT, suivi d'une pression de la touche POWER, 
puis entrez 0 7 1 pour le numero du canal du 
cabloselecteur. 

REMARQUE : Si la sequence comporte plus de 15 pressions 
des touches, les segments infrarouges du bas afficheront un 
clignotement prolonge vous signifiant une erreur. L'affichage 
reviendra a l'ecran du menu du dernier composant 
selectionne. Pour programmer la macro-instruction, 
recommencez a I'etape 3. 

5. Pour sauvegarder la macro-instruction, maintenez la 
touche SETUP jusqu'a ce que les deux segments 
infrarouges du bas clignotent deux fois. Les touches de 
la programmation reapparaitront. 

6. Quittez la programmation en appuyant une fois sur 
HOME. L'affichage reviendra a l'ecran du menu du 
dernier composant selectionne. 

7. Maintenant, si vous pointez la telecommande en 
direction des composants selectionnes a I'etape 4 et 
appuyez une fois sur la touche macro. Le televiseur se 
mettra en marche et syntonisera le canal 3. Ensuite, le 
cabloselecteur se mettra en marche et syntonisera le 
canal 071. 

Programmer une macro-instruction pour 
la mise en marche-arret principale en 
mode du cinema maison 

Vous pouvez programmer une macro-instruction sur la 
touche POWER afin de mettre en marche-arret un maximum 
de sept composants de cinema maison. 

REMARQUE : L'exemple suivant presume que votre systeme de 
cinema maison comporte un recepteur d'antenne parabolique, 
un lecteur DVD, un recepteur audio, et un televiseur. 
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Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




Appuyez une fois sur la touche MACRO. L'ecran de 
programmation macro apparaitra : 




3. Appuyez une fois sur POWER. L'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier, incluant HOME, 
sera affiche. 

4. Entrez la sequence de macro-instruction. Pour cet 
exemple, appuyez une fois sur la touche CBL/SAT, suivi 
d'une pression de la touche POWER. Ensuite, appuyez 
une fois sur DVD, suivi d'une pression de la touche 
POWER. Ensuite, appuyez une fois sur AUDIO, suivi d'une 
pression de la touche POWER. Finalement, appuyez une 
fois sur TV, suivi d'une pression de la touche POWER. 

5. Pour sauvegarder la macro-instruction, maintenez la 
touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les deux segments 
infrarouges du bas clignotent deux fois. Les touches de 
programmation reapparaitront. 

6. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

7. Pour tester la macro-instruction de la touche de mise en 
marche-arret POWER, assurez-vous de mettre en marche 
tous les composants de cinema maison choisis a l'etape 4. 
Pointez la telecommande en direction des composants et 
appuyez une fois sur la touche home theater, suivi d'une 
pression de la touche POWER. Les composants devraient 
se mettre hors tension dans l'ordre suivant : recepteur 
d'antenne parabolique, lecteur DVD, recepteur audio, 

et televiseur. 

Pour mettre les composants en marche dans le meme 
ordre que celui decrit ci-dessus, appuyez une fois sur 
POWER. 



Effacer une macro-instruction 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




2. Appuyez une fois sur la touche MACRO. L'ecran de 
programmation macro apparaitra : 




Choisissez la touche de macro-instruction quevous 
desirez effacer et appuyez une fois sur celle-ci. L'ecran du 
menu du dernier composant selectionne sera affiche. 

Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation reapparaitront. 

Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 
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UTILISER LA FONCTION 
D'APPRENTISSAGE 

La Telecommande Kameleon™ a 8 composants d'OFA 
comporte un mode d'apprentissage qui vous permet 
d'ajouter des fonctions uniques a vos composants de 
cinema maison (par exemple, l'ajustement +/- du pistage 
de votre magnetoscope tracking). Par contre, vous devez 
considerer les points suivants: 

Precautions relatives 

a la fonction d'apprentissage 

Votre telecommande originale doit etre fonctionnelle 
pour que le mode d'apprentissage puisse etre active 
correctement. 

Les touches programmees sont specifiques a chacun 
des modes, ainsi chacune d'elles peut stacker une 
fonction unique pour chaque mode. 

Les touches programmees peuvent etre utilisees dans 
les macro-instructions (referez-vous a la section 
utiliser les macro-instructions de la page 52). 

N'utilisez pas les touches suivantes pour la fonction 
d'apprentissage: touches des composants, M1 a M4, 
SETUP, FAV, SCROLL, PRESET, PVR VOD, ou record (•). 

La capacite d'apprentissage est d'environ 16 a 25 
touches, selon le code en cours d'apprentissage. 

Si la fonction programmee par l'entremise de la 
fonction d'apprentissage et la fonction de deplacement 
des touches sont assignees sur la meme touche, la 
derniere fonction programmee sera stockee. 

Une fonction programmee ne peut pas etre utilisee en 
tant que source pour la fonction de deplacement des 
touches (voir la section utiliser le deplacement des 
touches de la page 56). 

Certains codes de composants ne peuvent pas etre 
appris, dont les types a frequences multiples, 
certains dispositifs a haute frequence et d'autres 
formats inusuels. 

Pour optimiser la fonction d'apprentissage, evitez les 
niveaux eleves de lumiere ambiante, telle que la 
lumiere du soleil ou les tubes au neon. 

REMARQUE : Veuillez avoir votre telecommande a portee de la 
main avant de programmer la fonction d'apprentissage. 
Assurez-vous d'appuyer sur chaque touche d'apprentissage en 
moins de 5 secondes apres avoir appuye sur la touche precedente. 
Sinon, la Telecommande Kameleon"" a 8 composants d'OFA 
quittera le mode de programmation. 

Programmer une touche d'apprentissage 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront (tel qu'il 
est illustre ci-dessus, a droite) tandis que SETUP clignote 
successivement : 




VOL & MACRO 
IR LRN IR DEL MODE* 



.OTHER , 



2. Appuyez une fois sur la touche IR LRN. L'ecran de 
programmation de l'apprentissage infrarouge IR learn 
apparaitra : 




Appuyez une fois sur la touche du composant (par 
exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, AUDIO, VCR, ou PVR) 

afin d'assigner un mode d'apprentissage. L'ecran du 
menu du composant selectionne, incluant HOME, 
sera affiche. 

Positionnez la Telecommande Kameleon" 1 " a 8 
composants d'OFA devant votre telecommande originale 
(a une distance approximative de 2 po). De plus, trouvez la 
touche (de votre telecommande originale) qui servira de 
fonction a transmettre. 




0 000 
0 000 

0 000 



Sur la Telecommande Kameleon" 1 ' a 8 composants d'OFA, 
choisissez la touche sur laquelle vous desirez stocker la 
fonction d'apprentissage et appuyez sur celle-ci. Les seg- 
ments infrarouges afficheront une animation, effectueront 
trois rotations et l'affichage en entier s'eteindra. 

Lorsque l'affichage est eteint, maintenez enfoncee la 
touche de transmission (sur votre telecommande 
originale) jusqu'a ce que l'affichage (sur la 
Telecommande Kameleon" 1 ' a 8 composants d'OFA ) se 
mette en marche de nouveau. Les deux segments 
infrarouges du bas clignoteront deux fois lorsque le code 
aura ete saisi avec succes. 

REMARQUE : Si les deux segments infrarouges du bas 
affichent un clignotement prolonge, une erreur 
d'apprentissage s'est produite. Essayez de repeter cette etape 
jusqu'a ce que vous reussissiez la capture du signal. 

Si la fonction nest pas saisie, appuyez deux fois sur la touche 
HOME afin de quitter la programmation et reviser les precau- 
tions relatives a la fonction d'apprentissage . Au besoin, con- 
sultez egalement la section guide de depannage a la page 61. 
Apres avoir revise ces conseils, recommencez la fonction 
d'apprentissage a I'etape 1. 
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6. Pour apprendre d'autres fonctions, repetez les etapes 3 a 
5, si desire. 

7. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

Effacer une seule touche programmed 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




2. Appuyez une fois sur la touche IR DEL. L'ecran de 
programmation de l'effacement de l'apprentissage 
infrarouge IR delete apparaitra : 




Appuyez une fois sur la touche du composant (par 
exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, AUDIO, VCR, ou PVR) 

pour le mode oil se trouve la touche programmee que 
vous desirez effacer. L'ecran du menu du composant 
selectionne, incluant HOME, sera affiche. 

Appuyez deux fois sur la touche programmee que vous 
desirez effacer. Lors de l'effacement, les deux segments 
infrarouges du bas clignoteront deux fois en guise de 
confirmation. Les touches de programmation 
reapparaitront. 

Pour effacer d'autres fonctions programmees par 
l'entremise de la fonction d'apprentissage, repetez les 
etapes 2 a 5, si desire. 

Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 



Effacer toutes les touches programmees 
dans un mode specifique 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




Appuyez une fois sur la touche IR DEL. L'ecran de 
programmation de l'effacement de l'apprentissage 
infrarouge IR delete apparaitra : 




Appuyez une fois sur la touche du composant (par 
exemple,AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, AUDIO, VCR, ou PVR) 

pour le mode oil se trouve la touche programmee que 
vous desirez effacer. L'ecran du menu du composant 
selectionne, incluant HOME, sera affiche. 

Appuyez une fois sur la meme touche de composant 
(qua 1'etape 3). Lors de l'effacement, les deux segments 
infrarouges du bas clignoteront deux fois en guise de 
confirmation. Les touches de programmation 
reapparaitront. 

Pour effacer d'autres fonctions programmees par 
l'entremise de la fonction d'apprentissage, repetez les 
etapes 2 a 5, si desire. 

Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 
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REASSIGNER LES 
TOUCHES PES COMPOSANTS 

Vous pouvez utiliser la Telecommande Kameleon™ a 8 
composants d'OFA afin de faire fonctionner un deuxieme 
composant. Par exemple, vous pouvez programmer votre 
telecommande pour qu'elle puisse controler un televiseur, 
un cabloselecteur et deux lecteurs DVD. Pour ce faire, vous 
devez reassigner la touche AUX pour qu'elle active le 
composant desire, en l'occurrence, un deuxieme lecteur 
DVD, tel qu'il est decrit ci-dessous: 

Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 



1. 




2. Appuyez une fois sur la touche des modes MODE ► . 
L'ecran de programmation du deplacement des modes 
mode mover apparaitra : 




3. Pour le mode de source, appuyez une fois sur la touche du 
composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, 
AUDIO, VCR, ou PVR). Pour notre exemple, appuyez une 
fois sur DVD. L'ecran du menu du composant selectionne, 
incluant HOME, sera affiche. 

REMARQUE : Un seal composant pent etre assigned une 
touche de composant inutilisee en meme temps. 

4. Pour le mode de destination, appuyez une fois sur la 
touche du composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, 
DVD, AUDIO, VCR, ou PVR). Pour notre exemple, appuyez 
une fois sur AUX. Lors de la reassignation, les deux 
segments infrarouges du bas clignoteront deux fois en 
guise de confirmation. Les touches de programmation 
reapparaitront. 

5. Pour notre exemple, la touche AUX est maintenant prete a 
etre reglee pour controler votre deuxieme lecteur DVD. 
Consultez la section programmer le contrdle des com- 
posants de la page 44. Si vous le desirez, repetez les 
etapes 2 a 5 afin de reassigner un autre composant. 

6. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 



UTILISER LE DEPLACEMENT 
DES TOUCHES 

La Telecommande Kameleon" 11 a 8 composants d'OFA pos- 
sede une fonction de deplacement des touches qui vous 
permet d'attribuer (ou mettre en correspondance; 'map- 
ping') les touches d'un mode (mode de source, par exem- 
ple) dans un autre mode (mode de destination). 

REMARQUE : N'utilisez pas les touches de composant en tant 
que touches de source ou de destination. N'utilisez pas la touche 
POWER en tant que touche de destination. 

Programmer le deplacement des touches 

Pour notre exemple, si votre lecteur DVD ne possede pas de 
commande de volume, vous pourrez attribuer les touches 
de montee/diminution du volume VOL ▲ , VOL T, et de 
sourdine MUTE, du mode du televiseur au mode du lecteur 
DVD en suivant les directives ci-dessous: 



1. 



Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




2. Appuyez une fois sur la touche OTHER (autre). L'autre 
ecran de programmation other apparaitra : 





3. A l'aide des touches numeriques, entrez les chiffres 9 9 4. 
Les deux segments infrarouges du bas clignoteront 
deux fois. 

4. Pour le mode de source, appuyez une fois sur la touche 
du composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, TV, DVD, 
AUDIO, VCR, ou PVR). Pour notre exemple, appuyez une 
fois sur TV. L'ecran du menu du composant selectionne, 
incluant HOME, sera affiche. 
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5. Pour le mode de source, appuyez une fois sur la touche 
que vous desirez deplacer. Pour notre exemple, appuyez 
une fois sur la montee du volume VOL A. 

6. Pour le mode de destination, appuyez une fois sur la 
touche du composant (par exemple, AUX, CBL/SAT, CD, 
TV, DVD, AUDIO, VCR, ou PVR). Pour notre exemple, 
appuyez une fois sur DVD. L'ecran du menu du 
composant selectionne, incluant HOME, sera affiche. 

7. Pour la touche de destination, appuyez une fois sur la 
touche a deplacer. Pour notre exemple, appuyez une fois 
sur la touche de montee du volume VOL ▲. Lors de la 
reassignation, les deux segments infrarouges du bas c 
lignoteront deux fois en guise de confirmation. Les 
touches de programmation reapparaitront. 

8. Repetez les etapes 2 a 7 deux fois de plus afin d'attribuer 
les autres commandes du volume, en substituant les 
touches de diminution du volume VOL T et de 
suppression du son MUTE en tant que touches de source 
et de destination, dans les etapes 5 et 7. 

9. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

Lorsque la procedure ci-dessus est terminee, vous pouvez 
maintenant utiliser votre Telecommande Kameleon™ a 8 
composants d'OFA pour controler le volume du televiseur 
et la suppression du son en mode du lecteur DVD, ainsi 
qu'en mode du televiseur. 

Retablir une seule touche deplacee 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 

DEV SET SEARCH THEATER 



VOL MACRO :•*- 




2. Appuyez une fois sur le mode de destination oil est 
stockee la touche deplacee. Appuyez une fois sur la 
touche OTHER (autre). L'autre ecran de programmation 
other apparaitra (tel qu'il est illustre ci-dessus, a droite) : 




3. A l'aide des touches numeriques, entrez les chiffres 9 9 4. 
Les deux segments infrarouges du bas clignoteront 
deux fois. 

4. Appuyez une fois sur le mode de destination oil est 
stockee la touche deplacee. Ensuite, appuyez deux fois 
sur la touche de destination. Lors du reblissement 

de la touche, les deux segments infrarouges du bas 
clignoteront deux fois en guise de confirmation. Les 
touches de programmation reapparaitront. 

5. Repetez les etapes 1 et 2 afin de retablir une autre 
touche, si vous le desirez. 

6. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 

Retablir toutes les touches deplacees 
dans un seul mode 

1. Effectuez les etapes 1 a 3 de la programmation du 
deplacement des touches de la page precedente. 

2. Appuyez deux fois sur le mode de destination oil sont 
stockees les touches deplacees. Lors du reblissement de 
la touche, les deux segments infrarouges du bas 
clignoteront deux fois en guise de confirmation. Les 
touches de programmation reapparaitront. 

3. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 
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UTILISER LE BALAYAGE 
PES CANAUX 

Dans les modes AUX, CBLySAT, ou TV, utilisez la touche FAV 
pour initier un balayage de 3 secondes de tous les canaux 
preferes (s'ils sont programmes, consultez la section 
programmer le balayage des canaux preferes ci-dessus). 

1. Appuyez une fois sur AUX, CBL/SAT, ou TV. Les deux 
segments infrarouges du bas clignoteront une fois. 

2. Appuyez une fois sur FAV. 

Si le balayage des canaux preferes a ete programme, 
le balayage commencera et, lorsqu'il sera termine, 
effectuera un cycle de tous les canaux vers le haut 
pendant 3 minutes ou jusqu'a ce que vous l'arretiez 
en appuyant sur n'importe quelle touche. 

Si le balayage des canaux preferes n'a pas ete 
programme, le balayage commencera avec le canal 
en cours, puis effectuera un cycle de tous les canaux 
vers le haut pendant 3 minutes ou jusqu'a ce que 
vous l'arretiez en appuyant sur n'importe quelle 
touche. 

3. Pour arreter le balayage des canaux en tout temps, 
appuyez une fois sur n'importe quelle touche. 



PROGRAMMER LE BALAYAGE 
DES CANAUX PREFERES 

Dans les modes AUX, CBL/SAT ou TV, vous pouvez 
programmer une liste de 10 canaux preferes, dans 
n'importe quel ordre, qui sera balayee immediatement en 
appuyant sur FAV (voir la section utiliser le balayage des 
canaux ci-dessus). 

REMARQUE : Les canaux preferes ne peuvent etre programmes 
que pourun mode. Apres la programmation, si vous appuyez sur 
FAV pendant que vous etes dans un autre mode, la telecommande 
initiera plutot un balayage normal des canaux ( si cela s'applique 
au composant selectionne). 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




VOL MACRO :$ 




infrarouges du bas clignotent une fois tandis que la 
touche du composant selectionne s'anime. 

3. Appuyez une fois sur la touche OTHER (autre). L'autre 
ecran de programmation other apparaitra : 




4. A l'aide des touches numeriques, entrez les chiffres 9 9 6. 
Les deux segments infrarouges du bas clignoteront 
deux fois et afficheront l'ecran de programmation du 
canal prefere. 

REMARQUE : Si les deux segments infrarouges du bas 
affichent un clignotement prolonge, il s'estproduit une erreur. 
Essayez de repeter cette etape. 

5. A l'aide des touches numeriques, entrez le numero d'un 
canal prefere (par exemple, le 0 1 2). Ensuite, appuyez 
une fois sur la touche SETUP. Les deux segments 
infrarouges du bas clignoteront deux fois en guise de 
confirmation. 

REMARQUE : Si la telecommande original necessite la 
touche d'entree Enter pour changer le canal, appuyez 
egalement sur ENTER apres le chiffre du canal (par exemple, 
0 1 2 ENTER). 

6. Au besoin, repetez l'etape 5 pour chaque canal que vous 
desirez stocker, jusqu'a 10 canaux en tout. 

REMARQUE : Apres avoir entre 10 canaux en memoire, 
la telecommande quittera l'ecran de programmation des 
canaux preferes et affichera de nouveau les touches de 
programmation. 

7. Pour quitter la programmation apres avoir entre moins 
de 10 canaux preferes en memoire, appuyez sur la 
touche SETUP et maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que le 
bas voyant IR clignote deux fois, puis appuyez une fois 
sur la touche HOME. L'affichage retournera a l'ecran du 
menu du composant selectionne en dernier. 



2. Choisissez le mode du canal prefere en appuyant une 
fois sur AUX, CBL/SAT ou TV. Les deux segments 
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RETABLIR LES REGLAGES 
PAR DEFAUT 

La Telecommande Kameleon™ a 8 composants d'OFA 
coraprend un programme de reinitialisation des codes de 
reglage que vous pouvez utiliser pour retablir tous les codes 
selon leurs reglages a l'usine et effacer toutes les 
programmations personnalisees. 

IMPORTANT : L'execution de ce programme effacera tous 
les reglages personnalises des codes, incluant les reglages 
personnalises da cinema maison, les macro-instructions, 
les touches d'apprentissage, les touches deplacees, les 
canaux preferes, et autres reglages des composants. 



1. 



Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




2. Appuyez une fois sur la touche OTHER (autre). L'autre 
ecran de programmation other apparaitra : 





3. A l'aide des touches numeriques, entrez les chiffres 9 7 7. 
Les deux segments infrarouges du bas clignoteront deux 
fois. effectueront une pause, puis clignoteront encore deux 
fois en guise de confirmation que l'appareil a ete retabli 
selon les reglages par defaut. 

4. Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 



EFFACER LA PROGRAMMATION 
PERSONNALISEE EN ENTIER 

La Telecommande Kameleon' m a 8 composants d'OFA 
comprend un programme de reinitialisation de la program- 
mation personnalisee. Vous pouvez l'utiliser pour retirer la 
programmation personnalisee en entier, a l'exception de vos 
codes de reglage et les touches de composants reassignees. 

IMPORTANT : L'execution de ce programme effacera tous 
les reglages personnalises du cinema maison, les macro- 
instructions, les touches d'apprentissage, les touches 
deplacees, les canaux preferes, et autres reglages des 
composants. 

1. Maintenez la touche SETUP enfoncee jusqu'a ce que les 
deux segments infrarouges du bas clignotent deux fois. 
Les touches de programmation apparaitront tandis que 
SETUP clignote successivement : 




Appuyez une fois sur la touche OTHER (autre). L'autre 
ecran de programmation other apparaitra : 





A l'aide des touches numeriques, entrez les chiffres 9 8 0. 
Les deux segments infrarouges du bas clignoteront deux 
fois. effectueront une pause, puis clignoteront encore deux 
fois en guise de confirmation que l'appareil a ete retabli 
selon les reglages par defaut. 

Pour quitter la programmation, appuyez une fois sur 
HOME. L'affichage retournera a l'ecran du menu du 
composant selectionne en dernier. 
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A PROPOS DE LA MISE A JOUR 

La Telecommande Kameleon mt a 8 composants d'OFA 
possede la plus grande banque de donnees de codes 
infrarouges disponible ; elle est dotee d'une fonction unique 
qui lui permet d'ajouter de nouveaux codes dans sa 
memoire par le biais du telephone. En quelques secondes, 
votre Telecommande Kameleon" a 8 composants d'OFA 
pourra enregistrer rapidement les nouvelles donnees sans 
devoir raccorder de fiches, adaptateurs ni autres accessoires. 

Ceci signifie que chaque fois que vous ajouterez un 
nouveau composant a votre systeme de divertissement, la 
Telecommande Kameleon™ a 8 composants d'OFA ne sera 
jamais desuete. Appelez simplement notre ligne d'assis- 
tance a la clientele et l'un de nos representants se fera un 
plaisir de vous aider a travers tout le processus de mise a 
jour de votre Telecommande Kameleon"" a 8 composants 
d'OFA. 

Ligne d'assistance a la clientele: (330) 405-8620 

REMARQUE : Universal Electronics se reserve le droit de 
remplacer une telecommande qui lui est retournee par une autre 
telecommande dont lesfonctions sont egales ou superieures. 

Procedure de mise a jour 

1 . Appelez notre ligne d'assistance aux consommateurs, 
au : (330) 405-8620 du lundi au vendredi, de 9h00 a 
17h30, heuredel'est. 

2. Nos agents du service a la clientele vous demanderont 
les noms des marques et les numeros de modele de votre 
(vos) appareil(s). Ensuite, 1' agent vous guidera a travers 
la procedure de mise a jour en vous demandant de plac- 
er le haut-parleur de votre telephone a cote des touches 
CH de la Telecommande Kameleonmc a 8 composants 
d'OFA (tel qu'il est illustre ci-dessous). 

REMARQUE : N'utilisez qu'une ligne terrestre pour ejfectuer 
la procedure. N'utilisez pas de telephone mobile/cellulaire car 
il ne transmettra pas correctement les signaux. 




Exclusions de la mise a niveau 

Les composants de divertissement ou d'automatisation 
domestique controles par des telecommandes a 
frequences radio (RF/UHF), avec fils ou ultrasoniques. 
Seuls les composants controles par signal infrarouge 
sont couverts. 

Les composants de divertissement ou d'automatisation 
domestique qui ne sont pas controles par des 
telecommandes. 

Les produits brises ou defectueux. 

Les produits qui fonctionnent sur des frequences 
superieures a 100 kHz. 

Les claviers et dispositifs de pointage (qui remplacent 
les souris) fonctionnant par signaux infrarouges. 

Tous les produits vendus et/ou utilises a l'exterieur des 
Etats-Unis, d'Hawa'i, d'Alaska,ou du Canada. 



En quelques secondes, les nouveaux codes de reglage 
pour votre (vos) composant(s) seront transmis par le 
telephone et stockes dans la memoire de votre 
Telecommande Kameleon™ a 8 composants d'OFA. 

Lorsque votre Telecommande Kameleon" 11 a 8 com- 
posants d'OFA a ete mise a jour par telephone avec 
succes, demeurez en ligne. Notre agent du service a la 
clientele s'assurera que votre telecommande fonctionne 
bien avec votre (vos) composant(s) et repondra a d'autres 
questions que vous pourriez avoir. 
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GUIDE DE DEPANNAGE 


PROBLEME: 


Aucun affichage en tout temps. 
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PROBLEME : 


Aucun affichage lors de la programmation. 


SOLUTION: 


L'affichage s'est eteint a la suite d'une 




inactivite prolongee. Relancez la 




programmation et ne faites pas de pause 
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PROBLEME : 


Pendant la programmation, les deux 




tlillL lllo 11111 ulU LltiLo LIU U&J ulllLULlll Llll 




clignotement prolonge. 


SOLUTION: 


Une entree invalide s'est produite. Verifiez 




les touches sur lesquelles vous devez 
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PROBLEME: 


Comment puis-je arreter la 




programmation? 


SOLUTION : 


Appuyez une fois sur HOME afin de revenir 




a l'ecran des touches de programmation. 




Appuyez une fois de plus sur HOME afin de 




quitter completement. 
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vos composants de divertissement 




domestique ou n'active pas bien certaines 




fonctions. 


SOLUTION : 


Essayez d'integrer tous les codes 




correspondant a la marque de votre 




composant. Verifiez si les composants 




que vous desirez initialiser peuvent etre 




actives par une telecommande a 




infrarouge. 


PROBLEME : 


Meme apres avoir essaye la methode de 




reecherche des codes, il n'y aucun code qui 




ne fonctionne. 


SOLUTION : 


Retablissez les reglages d'usine en 




consultant la section retablir les 




reglages par defaut de la page 59. 




Ensuite, repetez la methode de recherche 




des codes decrite a la section rechercher 
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PROBLEME : 


Je ne peux pas programmer de macro- 
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POWER. 


SOLUTION : 


Assurez-vous que le nombre total de 




pressions des touches que vous 




programmez est inferieur a 15. 


PROBLEME: 


La macro-instruction de la mise en 




marche-arret ne peut etre executee. 


SOLUTION : 


D'abord, appuyez une fois sur la touche 




home theater, puis une fois sur POWER. 



PROBLEME : 
SOLUTION : 



PROBLEME : 
SOLUTION : 

PROBLEME: 
SOLUTION : 

PROBLEME : 

SOLUTION : 

PROBLEME : 
SOLUTION : 
PROBLEME : 

SOLUTION : 



La fbnetion des canaux preferes ne 
fonctionne pas adequatement. 

Certains composants (tels que les 
cabloselecteurs ou recepteurs d'antenne 
parabolique) necessitent des numeros de 
canal a deux chiffres pour les canaux 
inferieurs a 10. Pendant la programmation, 
appuyez une fois sur ENTER ou OK apres 
avoir entre le numero du canal (par 
exemple, 0 2 ENTER pour le canal 2). 
Consultez programmer le balayage des 
canaux preferes' de la page 58. 

Vous eprouvez des difficultes a changer 
les canaux. 

Si votre telecommande originale necessite 
la pression de la touche d'entree ENTER, 
appuyez sur la touche ENTER de la apres 
avoir selectionne le numero du canal. 

Le volume ne peut pas etre telecommande. 

Voir la section changer le verrouillage du 
volume, a la page 50 afin de verrouiller ou 
deverrouiller le volume. 



Deux segments infrarouges du bas 
clignotent lorsque vous appuyez sur une 
touche, mais le composant de divertisse- 
ment domestique ne repond pas. 

Assurez-vous que la telecommande soit 
orientee en direction de votre composant 
de divertissement domestique et qu'elle 
ne soit pas a plus de 15 pieds de celui-ci. 

Les fonctions de montee/diminution des 
canaux CH ▲ et CH ▼ ne fonctionnent 
pas sur votre televiseur RCA. 

A cause du design des televiseurs RCA 
(de 1983 a 1987), ces fonctions 
necessitent la telecommande originale. 

Lorsqu'on appuie une ou plusieurs fois 
sur la touche de defilement SCROLL dans 
les modes CD, DVD, PVR ou de cinema 
maison home theater, le menu 
secondaire n'est pas affiche a l'ecran. 

Meme si la fonction du defilement 
SCROLL est affichee, ces modes ne 
comportent pas de menus additionnels. 
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ECRANS DES MENUS 
PES COMPOSANTS 

Programmer le menu principal 



Menu AUDIO principal 




ONE 

FOR ALL 




Maintenez la touche SETUP enfoncee afm d'afficher l'ecran 
de la programmation de l'ecran principal Utilisez les touches 
de programmation pour programmer le controle du com- 
posant (DEV SET), la recherche du code (SEARCH), le mode 
de cinema maison (THEATER), le verrouillage du 
volume (VOL & ), les macro-instructions (MACRO), la 
luminosite de l'affichage ( :$ ), l'apprentissage des 
fonctions (IR LRN et IR DEL), la reassignation des touches 
de composants (MODE ¥ ) ou les autres fonctions (OTHER). 
Consultez la table des matieres de la page 38 afm de trouver 
la section qui s'y rapporte. 



Appuyez une fois sur AUDIO afin d'afficher l'ecran du menu 
AUDIO principal. Apres la programmation du composant, 
utilisez ces touches pour controler a distance le niveau de 
volume et les stations de votre recepteur/amplificateur 
Audio, choisir les entrees de la source, effectuer les opera- 
tions de transport d'un lecteur CD integre (ou lecteur DVD, 
s'il s'agit d'un composant de 'cinema maison dans une 
boite') et acceder aux fonctions du menu, du son ambio- 
phonique ou des prereglages. Appuyez une ou plusieurs fois 
sur la touche de defilement SCROLL afin d'afficher les 
menus AUDIO secondaires (voir les deux pages suivantes). 
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Menu AUDIO du son ambiophonique Menu AUDIO 




Appuyez une fois sur SCROLL (au menu AUDIO principal tel Appuyez une fois sur SCROLL (au menu AUDIO du son 

qu'il est illustre au cote droit de la page precedente) afin ambiophonique tel qu'il est illustre a la gauche) afin 

d'afficher l'ecran du menu AUDIO du son ambiophonique. d'afficher l'ecran da menu AUDIO. Utilisez ces touches pour 

Utilisez ces touches pour controler a distance le volume, les controler a distance le volume, les stations et les fonctions 

stations et les fonctions du son ambiophonique du volume du son ambiophonique du volume du recepteur ou de 

du recepteur ou de I'amplificateur audio. l'amplificateur audio. 



Ecrans des menus des composants 63 



Ml Telecommande Kameleon 

ECRANS DES MENUS 
PES COMPOSANTS (suite) 

Menu des prereglages AUDIO 




Appuyez une fois sur SCROLL (au menu AUDIO tel qu'il est 
illustre au cote droit de la page precedente) afin d'afficher 
l'ecran du menu des prereglages AUDIO. Utilisez ces touches 
pour controler a distance le volume, les stations prereglees 
du recepteur ou de I'amplificateur audio. 

Appuyez une fois de plus sur la touche SCROLL afin de 
ramener l'affichage a l'ecran du menu AUDIO principal (tel 
qu'il est illustre au cote droit de la page 62). 
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Menu AUX principal 




Appuyez une fois sur AUX afin d'afficher l'ecran du menu 
AUX principal. Apres la programmation de ces composants, 
utilisez ces touches pour controler a distance toutes les 
fonctions generates de vos composants, telles que le 
volume, les canaux, le guide, le menu, et la navigation. 

Appuyez une fois de plus sur la touche SCROLL afin 
d'afficher un menu AUX secondaire (tel qu'il est illustre au 
cote gauche de la page suivante). 
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Menu AUX PVR/VOD 




Appuyez une fois sur SCROLL (au menu AUX principal tel 
qu'il est illustre au cote droit de la page precedente) afin 
d'afficher l'ecran du menu AUX PVR/VOD. Utilisez ces 
touches pour controler a distance toutes les fonctions de 
vos composants PVR/VOD, telles que les touches de 
transport, la reprise 'Replay' et la programmation video en 
direct live. 

Appuyez une fois de plus sur la touche SCROLL afin de 
ramener l'affichage aPecran du menu AUX principal (tel 
qu'il est illustre au cote droit de la page precedente). 



Menu CBL/SAT principal 




Appuyez une fois sur CBL/SAT afin d'afficher l'ecran du 
menu principal du composant CBL/SAT. Apres la 
programmation du cabloselecteur ou recepteur d'antenne 
parabolique, utilisez ces touches pour controler a distance 
toutes les fonctions generates de vos composants, telles que 
le volume, les canaux, le guide, le menu et la navigation. 

Appuyez une fois de plus sur la touche SCROLL afin 
d'afficher un menu CBL/SAT secondaire (tel qu'il est illustre 
au cote gauche de la page suivante). 
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ECRANS DES MENUS 
PES COMPOSANTS (suite) 

Menu CBL/SAT PVR/VOD 




Appuyez une fois sur SCROLL (au menu CBL/SAT principal 
tel qu'il est illustre au cote droit de la page precedente) afin 
d'afficher l'ecran du menu CBL/SAT PVR/VOD. Utilisez ces 
touches pour controler a distance toutes les fonctions de 
vos composants PVR/VOD, telles que les touches de 
transport, la reprise replay, et la programmation video en 
direct live. 

Appuyez une fois de plus sur la touche SCROLL afin de 
ramener I'affichage aPecran du menu CBL/SAT principal 
(tel qu'il est illustre au cote droit de la page precedente). 
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Menu principal du lecteur CD 




Appuyez une fois sur CD afin d'afficher l'ecran du menu 
principal du lecteur CD. Apres la programmation du lecteur 
CD, utilisez ces touches pour controler a distance toutes ses 
fonctions generales, telles que les touches de transport, le 
saut des pistes, le menu et la lecture aleatoire. 
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Menu principal du lecteur DVD Menu principal du cinema maison 




Appuyez une fois sur DVD afin d'afficher l'ecran du menu 
principal du lecteur DVD. Apres la programmation du lecteur 
DVD, utilisez ces touches pour controler a distance toutes 
ses fonctions generales, telles que les touches de transport, 
le menu, la navigation, les sous-titres et le son. 





Apres la programmation du mode, appuyez une fois sur la 
touche home theater afin d'afficher l'ecran du menu principal 
du cinema maison. Utilisez ces touches pour acceder a dis- 
tance aux fonctions generales du systeme de cinema maison. 
Pour plus de details a ce sujet, consultez la section utiliser le 
mode de cinema maison de la page 48. 
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PES COMPOSANTS (suite) 

Menu principal PVR 



Menu principal du televiseur 





Appuyez une fois sur PVR afin d'afficher 1'ecran du menu 
principal de I'enregistreur video numerique. Apres la 
programmation du composant, utilisez ces touches pour 
controler a distance toutes les fonctions generales de 
l'enregisteur video personnel/numerique, telles que les 
touches de transport, le menu, le guide, la navigation, la 
reprise replay, et la programmation video en direct live. 



Appuyez une fois sur TV afin d'afficher fecran du menu 
principal du televiseur. Apres la programmation du 
televiseur, utilisez ces touches pour controler a distance 
toutes les fonctions generates du televiseur, telles que le 
volume, les canaux, le dernier canal visionne, le menu et les 
donnees de l'affichage a Fecran. 

Appuyez une fois de plus sur la touche SCROLL afin 
d'afficher un menu TV secondaire (tel qu'il est illustre a la 
page suivante). 
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Menu du televiseur 




Appuyez une fois sur SCROLL (au menu principal du 
televiseur, tel qu'il est illustre au cote droit de la page 
suivante) afin d'afficher l'ecran du menu principal du 
televiseur. Utilisez ces touches pour controler a distance 
toutes les fonctions generates du menu du televiseur. 



Menu du televiseur PIP 




Appuyez une fois sur SCROLL (au menu du televiseur, tel 
qu'il est illustre a gauche) afin d'afficher l'ecran du menu de 
I'image en medallion du televiseur. Utilisez ces touches pour 
controler a distance toutes les fonctions de I'image en 
medallion de votre televiseur. 

Appuyez une fois de plus sur SCROLL afin de ramener 
l'affichage a l'ecran du menu principal du televiseur (tel qu'il 
est illustre au cote droit de la page precedente). 
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ECRANS DES MENUS 
PES COMPOSANTS (suite) 

Menu principal du magnetoscope 




Appuyez une fois sur VCR afin d'afficher Fecran du menu 
principal du magnetoscope. Apres la programmation du 
televiseur, utilisez ces touches pour controler a distance 
toutes les fonctions generates du televiseur, telles que le 
volume, les canaux, le dernier canal visionne, le menu et 
les donnees de l'affichage a Fecran et les commandes de 
transport de magnetoscope. 

Appuyez une fois de plus sur la touche SCROLL afin 
d'afficher un menu VCR secondaire (tel qu'il est illustre 
a droite). 
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Menu du magnetoscope 




Appuyez une fois sur SCROLL (au menu du magnetoscope, tel 
qu'il est illustre a gauche) afin d'afficher fecran du menu 
menu du magnetoscope.Vtilisez ces touches pour 
controler a distance toutes les fonctions generates du 
magnetoscope. 

Appuyez une fois de plus sur SCROLL afin de ramener 
l'affichage a Fecran du menu principal du magnetoscope 
(tel qu'il est illustre a gauche). 
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SUPPORT A LA CLIENTELE 

Si vous avez besoin d'assistance, veuillez communiquer 
avec nous de l'une des facons suivantes: 

Courrier Electronique: ofasupport@ueic.com 

Internet: http://www.oneforall.com 

Ligne d'assistance a la clientele: (330) 405-8620 



INSTRUCTIONS DESTINEES 
A L'UTILISATEUR 

Cet appareil a ete teste et s'avere conforme aux restrictions 
relatives aux equipements numeriques de classe B, d'apres 
l'article 15 des reglements de la Commission federale des 
communications (FCC). Ces restrictions ont ete instaurees 
pour offrir une protection raisonnable contre les interferences 
nuisibles au sein d'une installation residentielle. Cet appareil 
genere, utilise et peut emettre des frequences radio et s'il 
nest pas instable selon les instructions, peut nuire aux radio 
communications. 

Toutefois, rien ne garantit que des parasites ne surviendront 
pas dans une installation particuliere. Si cet appareil cause 
des interferences nuisibles a la reception du televiseur ou de 
la radio, ce que vous pouvez determiner en ouvrant et en 
fermant votre appareil, nous vous invitons a essayer l'une 
des mesures correctives suivantes: 

Reorientez l'antenne de reception installee sur 
l'appareil qui manifeste les parasites. 

Eloignez l'appareil du composant qui recoit les ondes. 

Branchez l'appareil dans une prise de courant la 
differente de celle du composant qui recoit les ondes. 

Au besoin, consultez votre marchand electronique ou 
un technicien specialise dans le service des radios/ 
televiseurs pour des suggestions supplementaires. 



Guide d'utilisation 

garantie limitee a vie 

Universal Electronics garantit a l'acheteur original seulement 
que ce produit sera exempt de tout defaut de fabrication, 
dans ses pieces et sa main-d'oeuvre, dans des conditions 
d'utilisation normales, pendant une periode de quatre-vingt- 
dix (90) jours a partir de la date de l'achat original. 

Cette garantie limitee n'est valide que pour les produits 
Universal Electronics achetes et utilises aux Etats-Unis et 
au Canada et ne s' applique pas aux produits utilises a des 
fins industrielles ni commerciales. 

Cette garantie limitee ne couvre pas les dommages ni pannes 
causes par des produits ou services non fournis par OFA et 
elle ne s' applique pas aux appareils ni aux pieces endom- 
mages lors d'alterations, d'une mauvaise manipulation, 
utilisation ou installation, des negligences ou accidents, d'un 
ajustement fautif en cours d'initialisation, d'un manque 
d'entretien, d'un mauvais reglage des commandes ajustables 
par l'usager, de toute utilisation commerciale ni suite a un 
desastre naturel. 

II n'y a aucune garantie expresse a l'exception des conditions 
ci-haut mentionnees. UNIVERSAL ELECTRONICS NE SERA 
PAS TENUE RESPONSABLE DES DOMMAGES-INTERETS 
DIRECTS OU INDIRECTS RESULTANT D'UNE UTILISATION 
DE CE PRODUIT NON-CONFORME AUX EXIGENCES DE 
CETTE GARANTIE. TOUTES LES GARANTIES, FORMELLES 
OU TACITES, INCLUANT LES GARANTIES EN QUALITE 
LOYALE ET MARCHANDE A DES FINS PARTICULIERES, SE 
LIMITENT A LA PERIODE DE GARANTIE MENTIONNEE 
CI-HAUT. Certains etats ou certaines provinces ne permettent 
pas d'exclusions ni de restrictions en ce qui a trait aux 
dommages-interets directs ou indirects ou a la duree d'une 
telle garantie et il se peut que les restrictions decrites ci-dessus 
ne s'appliquent pas a votre cas. Cette garantie vous donne des 
droits legaux specifiques et il se peut que vous possediez 
d'autres droits pouvant varier d'un etat ou d'une province a 
l'autre. 

Afin d'obtenir tout service selon les termes de cette 
garantie, le produit doit etre expedie, port paye, de 
preference dans sa boite originale, chez le marchand qui 
vous l'a vendu; celui-ci doit etre accompagne d'une preuve 
de la date d'achat. Veuillez inclure une note decrivant le(s) 
probleme(s) en detail. S'il s'avere que le produit est 
defectueux, le marchand pourra le remplacer ou le reparer, 
a sa discretion. 

Pour les questions relatives a la garantie seulement, 
composez le: (330)-405-8655. 
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PRECAUTIONS RELATIVES A 
L UTILISATION PES PILES 

Veuillez jeter rapidement les piles mortes et faites-le de 
facon ecologique. 

Ne brulez pas et n'enterrez pas les piles. 

N'utilisez que le type de piles specifie dans les 
instructions. 

Ne melangez pas differents types de piles ensemble 
(par exemple, des piles alcalines avec des piles 
standard ou rechargeables) ni des piles rechargeables 
de capacites differentes. 

Si vous croyez ne pas utiliser l'appareil pendant une 
longue periode de temps, retirez les piles afin d'empecher 
les fuites d'electrolyte, ce qui risquerait d'endommager 
les pieces electroniques de votre appareil. 



PUREE DE VIE DES PILES 

Comme pour tous les dispositifs alimentes par piles, la 
duree de vie des piles depend de l'utilisation. Le nombre de 
pressions des touches a l'ecran du Kameleon et la duree de 
ces pressions sont des facteurs qui influencent la longevite 
des piles, mais voici une autre facon d'en prolonger la duree 
de vie : 

Reduisez le niveau de luminosite de l'ecran d'affichage 
(consultez la section Ajuster la luminosite a la page 44 du 
guide d'utilisation). 



RENSEIGNEMENTS 
ADDITIONNELS 

Kameleon est une marque de commerce de Universal 
Electronics. 

Copyright © 2003 par Universal Electronics. Aucune partie de 
ce guide d'utilisation ne peut etre reproduite, transmise, 
transcrite, conservee dans un quelconque systeme de 
traitement de donnees ni traduite dans aucune langue, sous 
aucun format et par aucun moyen, que ce soit electronique, 
mecanique, magnetique, optique, manuel ou autre, sans le 
consentement ecrit d'Universal Electronics. 

La Telecommande Kameleon™ a 8 composants d'OFA 
(URC-9962) est compatible avec les appareils utilises en 
Amerique du Nord, sauf au Mexique. 

URC-9962B00 08/03 
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MANUFACTURER'S CODES 
CODES PES FABRI CANTS 

Setup Codes For Audio Amplifiers: 
Codes de reglage des amplificateurs audio : 



GE 0078 



Harman/Kardon 


0892 


JVC 


0331 


Left Coast 


0892 


Marantz 


0892 


Optimus 


0395 


Philips 


0892 


Polk Audio 


0892 


Realistic 


0395 


Soundesign 


0078 


Victor 


0331 


Wards 


0078 


Yamaha 


0354 


Setup Codes For Audio Receivers: 


Codes de reglage des recepteurs audio : 


ADC 


0531 


Aiwa 


1089,1405,0121,0158,0189,1388 


Alco 


1390 


Anam 


1609 


Apex Digital 


1257 


Audiotronic 


1189 


Audiovox 


1390 


Bose 


1229 


Capetronic 


0331 


Carver 


1089,1189,0189 


Classic 


1352 


Denon 


1360 


Harman/Kardon 


0110,0189 


Integra 


0135,1298 


JBL 


0110,1306 


JVC 


0074,1374 


Kill 


1390 


Kenwood 


1313,1027,1570,1569,0186 


Koss 


1366 


l.asonic 


1798 


Linn 


0189 


MCS 


0039 


Magnavox 1089,1189,1269,0189,0531 


Marantz 


1089,1189,0039,0189 


Musicmagic 


1089 


Norcent 


1389 


Onkyo 


0135,0842,1298 


Optimus 


1023,0186,0531,0670 



Oritron 


1366, 1380 


Panasonic 


1518,0039 


Philips 


1089,1189,1269,0189 


Pioneer 


1023,0014,0150,0531,0630,1384 


Polk Audio 


0189 


ProScan 


1254 


Quasar 


0039 


RCA 


1023,1254,0531,1390,1609 


Samsung 


1295 


Sansui 


1089,0189 


Sharp 


0186 


Sharper Image 


1385 


Sherwood 


1653 


Sony 


1058,1258,1158,0158,1558,1658, 1758 


Soundesign 


0670 


Stereophonies 


1023 


Sunfire 


1313 


Technics 


1308,1309,1518,0039 


Thorens 


1189 


Venturer 


1390 


Victor 


0074 


Wards 


0014,0158,0189 


Yamaha 


0176,0186, 1176, 1375 


Setup Codes For Cable Boxes: 


Codes de reglage des cabloselecteurs : 


ABC 


0003,0008,0014 


Americast 0899 


Bell & Howell 


0014 


Bell South 0899 


Director 


0476 


General Instrument 


0476,0003,0276,0810 


GoldStar 


0144 


Hamlin 


0009,0273 


lerrold 


0476,0003,0276,0014,0810 


Memorex 


0000 


Motorola 


0476,0276,0810 


Pace 


0237 


Panasonic 


0000,0107 


Paragon 


0000 


Philips 


0305,0317 


Pioneer 


0877,0144,0533, 1877 


Pulsar 


0000 


Quasar 


0000 


Regal 


0273,0279 


Runco 


0000 


Samsung 


0144 


Scientific Atlanta 


0877,0008,0477,1877 



continued on next page... 
( suite a la page suivante. . . ) 
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MANUFACTURER'S CODES 
CODES PES FABRI CANTS 

Setup Codes For Cable Boxes, continued: 
Codes de reglage des cabloselecteurs, suite : 



Sony 1006 



Starcom 


0003 


Supercable 


0276 


Torx 


0003 


Toshiba 


0000 


Zenith 


0000,0525,0899 


Setup Codes For CD Players: 


Codes de reglage des lecteurs CD : 


Aiwa 


ni S7 

Ul 3/ 


liurmcster 


i) i ?n 


California Audio Labs 


UUZ7 


Carver 


0157 


Classic 


1297 


DKK 


0000 


DMX Electronics 


0157 


Denon 


0873 


Garrard 


0420 


Genexxa 


0032 


Harman/Kardon 


0157 


Hitachi 


0032 


JVC 


0072 


KLH 


1318 


Kenwood 


0681,0626,0028 


Krell 


0157 


linn 


0157 


MCS 


0029 


MTC 


0420 


Magnavox 


0157 


Marantz 


0626,0029,0157 


Miro 


0000 


Mission 


0157 


NSM 


0157 


Onkyo 0868 


Optimus 


1063,0000,0032,0420 


Panasonic 


0029 


Parasound 


0420 


Philips 


0626,0157 


Pioneer 


1063,1062,0032 


Polk Audio 


0157 


Proton 


0157 


QED 


0157 


Quasar 


0029 


RCA 


1062,0032 



Realistic 


0420 


Rotel 


0157,0420 


SAF. 


0157 


Sansui 


0157 


Sharp 


0861 


Sonic Frontiers 


0157 


Sony 


0490,0000,0100 


TAG McLaren 


0157 


1 DK 


1208 


Tascam 


0420 


Teac 


0420 


Technics 


0029 


Victor 


0072 


Wards 


0157 


Yamaha 


0888,0036,1292 


Setup Codes For DVD Players: 


Codes de reglage des lecteurs DVD : 


Aiwa 


0641 


Apex Digital 


0672, 0717, 0755, 0794, 0795, 0796, 0797, 


0830 


Blaupunkt 


0717 


Blue Parade 


0571 


Broksonic 


0695 


Cinevision 


0876 


DVD2000 


0521 


Daewoo 


0784 


Denon 


0490,0634 


Emerson 


0591 


Enterprise 


0591 


Fisher 


0670 


GE 


0522,0717,0815 


Go Video 


0715,0783 


Grccnhill 


0717 


Harman/Kardon 


0582,0702 


Hitachi 


0573,0664 


Hiteker 


0672 


[R1 


0783 


Integra 


0627 


|BL 


0702 


JVC 


0558,0623,0867 


KLH 


0717 


Kenwood 


0490,0534,0682 


Magnavox 


0503,0675 


Marantz 


0539 


Microsoft 


0522 


Mintek 


0717 


Mitsubishi 


0521 


Nesa 


0717 


Norcent 


0872 
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Onkyo 


0503,0627 


Panasonic 


0490,0632,1362,1462,1490 


Philips 


0503,0539,0646,0854 


Pioneer 


0525,0571,0632 


Polk Audio 


0539 


ProScan 


0522 


RCA 


0522,0571,0717,0822 


Rotel 


0623 


Sampo 


0698 


Samsung 


0573,0820 


Sansui 


0695 


Sanyo 


0670,0695 


Sharp 


0630 


Sherwood 


0633 


Shinsonic 


0533 


Sony 


0333,0864 


Sylvania 


0675,0821 


Technics 


0490 


Thcta Digital 


0571 


Toshiba 


0503,0695,1045 


Tredex 


0799 


Urban Concepts 


0503 


XBox 


0522 


Yamaha 


0490,0539,0545,0817 


Zenith 


0503,0591 


Setup Codes For DVD Player/VCR Combos: 


Codes de reglage des combines lecteur 


DVD/magnetoscope : 


Go Video 


0715 


Hitachi 


0664 (for VCR use 0000) 


RCA 


0822 (for VCR use 0060) 


Samsung 


0820 


Sansui 


0695 


Sharp 


0630 (for VCR use 0848) 


Sony 


0864 


Sylvania 


0675 (for VCR use 0000) 


Toshiba 


0503 


Setup Codes For Home Automation: 


Codes de reglage des composants 


d'automatisation DOMESTIQUE : 


GF. 


0240 


One For All 


0167 


RadioShack 


0240 


Security System 


0167 


Universal X 10 


0167 


X10 


0167 



Setup Codes For PVRs: 

Codes de reglage des enregisteurs 

video personnels : 



Panasonic 


0616 


Philips 


0618 


ReplayTV 


0614,0616 


Sonic Blue 


0614,0616 


Sony 


0636 


Tiro 


0618,0636 


Setup Codes For Satellite Receivers: 


Codes de reglage des recepteurs d'antenne 


ninnnni mnr 

PARABOLIQUE : 




AlphaStar 


0772 


Chaparral 


0216 


Crossdigital 


1109 


DirecTV 


0392, 0566, 0639, 1 142, 0247, 0749, 0819, 




1109,1749,1856 


Dish Network System 


1005,0775 


DishPro 


1005,0775 


EchoStar 


1005,0775 


Kxpressvu 


0775 


GF. 


0566 


GOI 


0775 


General Instrument 


0869 


UTS 


0775 


Hitachi 


0819 


Hughes Network Systems 


1142,0749,1749 


rvc 


0775 


Magnavox 


0724,0722 


Memorex 


0724 


Mitsubishi 


0749 


Motorola 


0869 


Next Level 0869 


Panasonic 


0247,0701 


Paysat 


0724 


Philips 


1142,0749,0724,1076,0722,1749 


ProScan 


0392,0566 


RCA 


0392,0566,0855,0143 


RadioShack 


0869 


SKY 0856 


Samsung 


1109,1276 


Sony 


0639 


Star Choice 0869 


Toshiba 


0749,0790,1749 


UltimateTV 


0392,0639 


I'niden 


0724,0722 


Zenith 


0856,1856 
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MANUFACTURER'S CODES, cont'd 
CODES PES FABRI CANTS, suite 

Setup Codes For Satellite Receiver/PVR Combos: 
Codes de reglage des combines recepteur 
d'antenne parabolique/enregistreur 
video personnel : 



EchoStar 


1005,(1775 


Express™ 


0775 


Hughes Network Systems 


1142 


Philips 


1142 


ProScan 


0392 


RCA 


0392 


Sony 


0639 


Setup Codes For TVs: 


Codes de reglage des Televiseurs : 


AOC 


0030 


Admiral 


0093,0463 


Advent 


0761 


Aiko 


0092 


Aiwa 


0701 


Akai 


0030,0702 


Alaron 


0179 


America Action 


0180 


Ampro 


0751 


Anam 


0180 


Apex Digital 


074,8,0765 


Audiovox 


0451,0180,0092,0623 


Baysonic 


0180 


Bell & Howell 


0154,0016 


Bradford 


0180 


Broksonic 


0236,0463 


CXC 


0180 


Candle 


0030,0056 


Carnivale 


0030 


Carver 


0054 


Celehrity 


0000 


Celera 


0765 


Changhong 


0765 


Cineral 


0451,0092 


Citizen 


0060,0030,0056,0092 


Clarion 


0180 


Concerto 


0056 


Contec 


0180 


Craig 


0180 


Crosley 


0054 


Crown 


0180 
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Curtis Mathes 


0047, 0054, 0154, 0451, 0093, 0060, 0030, 




0145, 0056, 0016, 0166, 0466, 0702, 0747, 




1147,1347 


Daewoo 


0451,0092,0623 


Denor 


0145 


Dumort 


0017 


Dwin 


0720,0774 


Electroband 


0000 


Emerson 


01 54, 0236, 0463, 0 1 80, 0 1 78, 0 1 79, 0623 


Envision 


0030 


Fisher 


0154 


Fujitsu 


0179,0683 


Funai 


01,80,0179,0171 


Futuretech 


01,80 


GE 


0047, 0051, 0451, 0178, 0021, 0747, 1147, 




1347 


Gibralter 


0017,0030 


GoldStar 


0030,0178 


Gradicnte 


0053,0056 


Grunpy 


01,80,0179 


Hallmark 


0178 


Harley Davidson 


0179 


Harman/Kardon 


0054 


Harvard 


0180 


Havermy 


0093 


Hitachi 


0145,0056,0016,1145 


Infinity 


0054 


Inteq 


0017 


JBL 


0054 


[CB 


0000 


rvc 


0463,0053 


KFC 


0180 


KTV 


0180,0030 


Kenwood 


0030 


Konka 


0707 


LG 


0056 


LX1 


0047,0054,0154,0156,0178,0747 


Logik 


0016 


Luxman 


0056 


MGA 


0150,0030,0178 


MTC 


0060,0030,0056 


Magnavox 


0054,0030,0179,1254,1454 


Majestic 


0016 


Marantz 


0054,0030 


Matsushita 


0250 


Megatron 


0178,0145 


Memorex 


0154, 0250, 0463, 0150, 0178, 0179, 0016 


Midland 


0047,0017,0051,0747 


Minutz 


0021 


Mitsubishi 


0093,0150,0178 


Motorola 


0093 


Multitech 


01,80 
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NAD 0156,0178,0166 



NEC 


0030, 0056 


XTC 


0092 


Nikko 


0030, 0178,0092 


Norcent 


0748 


Onvva 


0180 


Optimus 


0154,0250,0166 


Optonica 


0093 


Orion 


0236,0463,0179 


Panasonic 


0250,0051 


Penney 


0047, 0156, 0051, 0060, 0030, 0178, 0021, 


0747, 1347 


Philco 


0054, 0463,0030,0145 


Philips 


0054, 0690,1454 


Pilot 


0030 


Pioneer 


0166, 0679 


Portland 


0092 


Princeton 


0717 


Prism 


0051 


ProScan 


0047,0747 


Proton 


0178,0466 


Pulsar 


0017 


Quasar 


0250,0051 


RCA 


0047, 0090, 0679, 0747, 1047, 1 147, 1247, 




1347, 1447 


RadioShack 


0047, 0154, 0180, 0030, 0178, 0056, 0747 


Realistic 


0154,0180, 0030,0178,0056 


Runco 


0017, 0030,0603 


SSS 


0180 


Sampo 


0030 


Samsung 


0060,0030,0178,0056,0702 


Sansei 


0451 


Sansui 


0463 


Sanyo 


0154,0799 


Scotch 


0178 


Scott 


0236,0180,0178,0179 


Sears 


0047, 0054, 0154, 0156, 0178, 0179, 0056, 




0171,0747 


Semivox 


0180 


Semp 


0156 


Sharp 


0093,0688,0689 


Signature 


0016 


Sony 


0000,1100 


Soundcsign 


0180,0178,0179 


Squarcview 


0171 


Starlite 


0180 


Supreme 


0000 


Sylvania 


0054,0030,0171 


Symphonic 


0180,0171 


TMK 


0178,0056 


TNCi 


0017 


TVS 


0463 



Tandy 


0093 


Technics 


0250,0051 


Technol Ace 


0179 


Techwood 


0051,0056 


Teknika 


0054, 0 1 80, 0 1 50, 0060, 0 1 79, 0056, 00 1 6, 




0092 


Telefunkcn 


0056,0702 


Toshiba 


0154,0156,0060,1256,1356 


Vector Research 


0030 


Victor 


0053 


Vidikron 


0054 


Vidtech 


0178 


Wards 


0054, 0030, 0178, 0021, 0179, 0056, 0016 


Waycon 


0156 


White Westinghouse 


0463,0623 


Yamaha 


0030 


Zenith 


0017,0463,0178,0016,0092 


Setup Codes For TV/DVD Player Combos: 


Codes de reglage des combines 


tele/lecteur DVD 




Apex Digital 


0830 


Broksonic 


0695,0868 


Panasonic 


1490 


Philips 


0854 


Sharp 


0630 


Sylvania 


0821 


Toshiba 


0695 


Setup Codes For TV/VCR Combos: 


Codes de reglage des combines 


TELE/MAGNETOSCOPE : 


Broksonic 


1479 


Citizen 


1278 


Curtis Mathes 


1035 


Daewoo 


1278 


Emerson 


1278, 1479 


Funai 


0000 


C,E 


0240,0807,1035,1060 


GoldStar 


1237 


Harley Davidson 


0000 


Hitachi 


0000 


Lloyd's 


0000 


MGA 


0240 


Magnasonic 


1278 


Magnavox 


0000,1781 


Magnin 


0240 
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MANUFACTURER'S CODES 
CODES PES FABRI CANTS 

Setup Codes For TV/VCR Combos, continued: 
Codes de reglage des combines tele/magneto- 
scope, SUITE : 

Memorex 0037,1162,1237 
Mitsubishi 0807 





1162 




1-179 


Panasonic 


1162,1035 


Penney 


0240, 1035, 1237 


Quasar 


1162,1035 


RCA 


1060,0240,0807,1035 


Sansui 


0000,1479 


Sanyo 


0240 


Sears 


0000,1237 


Sharp 


0807 


Sony 


0000,1232 


Sylvania 


1781 


Symphonic 


0000 


Thomas 


0000 


Toshiba 


0845 


White Westinghouse 


1278 


Zenith 


0000,1479 


Setup Codes For VCRs: 


Codes de reglage des magnetoscopes : 


Admiral 


0048,0209 


Adventura 


0000 


Aiko 


0278 


Aiwa 


0037,0000 


America Action 


0278 


American High 


0035 


Asha 


0240 


Audiovox 


0037,0278 


Beaumark 


0240 


Bell & Howell 


0104 


Broksonic 


0184,0121,0209,0002,0479,1479 


CCE 


0278 


Calix 


0037 


Canon 


0035 


Carver 


0081 


Cineral 


0278 


Citizen 


0037,0278,1278 


Craig 


0037,0047,0240 


Curtis Mathes 


0060,0035,0162,0760,1035 


Cybcrncx 


0240 


Daewoo 


0045,0278,1278 



Denon 


0042 


Dynatech 


0000 


Elect rohome 


0037 


Elect rophonic 


0037 


Kmcrex 


0032 


Emerson 


0037, 0 1 84, 0000, 0121, 0043, 0209, 0002, 




0278,0479,1278, 1479 


Fisher 


0047,0104 


Fuji 


0035,0033 


Funai 


0000 


GE 


0060,0035,0240,0760,1035,1060 


Garrard 


0000 


Go Video 


0432 


GoldStar 


0037,1237 


Gradiente 


0000 


HI-Q 


0047 


Harley Davidson 


0000 


Hannan/Kardon 


0081 


Hitachi 


0000,0042 


Hughes Network Systems 


0042 


JVC 


0067 


KFX 


0037,0278 


Kenwood 


0067 


Kodak 


0035,0037 


I.XI 


0037 


Lloyd's 


0000 


MEI 


0035 


MGA 


0240,0043 


MGN Technology 


0240 


MTC 


0240,0000 


Magnasonic 


1278 


Magnavox 


0035,0039,0081,0000,1781 


Magnin 


0240 


Marantz 


0035,0081 


Marta 


0037 


Matsushita 


0035,0162 


Memorex 


0035, 0 1 62, 0037, 0048, 0039, 0047, 0240, 




0000,0104,0209,0479,1162,1237 


Minolta 


0042 


Mitsubishi 


0067,0043 


Motorola 


0035,0048 


Multitech 


0000 


XFC 


0104,0067 


Nikko 


0037 


Noblex 


0240 


Olympus 


0035 


Optimus 


0162,0037,0048,0104,0432,1162 


Orion 


0184,0209,0002,0479, 1479 


Panasonic 


0035,0162,0225,0616,1035,1162 


Penney 


0035,0037,0240,0042,1035,1237 


Pentax 


0042 
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Phiko 0035,0209,0479 



Philips 


0035,0081,0618,1081,1181 


Pilot 


0037 


Pioneer 


0067 


I'olk Audio 


0081 


Profitronic 


0240 


ProScan 


0060, 0760,1060 


Pulsar 


0039 


Quasar 


0035,0162,1035,1162 


RCA 


0060, 0240, 0042, 0760, 0880, 1035, 1060 


RadioShack 


0000 


Radix 


0037 


Randex 


0037 


Realistic 


0035, 0037, 0048, 0047, 0000, 01 04 


ReplayTV 


0614,0616 


Runco 


0039 


STS 


0042 


Samsung 


0240, 0045 


Sanky 


0048, 0039 


Sansui 


0000, 0067,0209,0479, 1479 


Sanyo 


0047, 0240,0104 


Scott 


0184,0045,0121,0043 


Scars 


0035, 0037, 0047, (1000, 0042, 0 1 04, 1 237 


Semp 


0045 


Sharp 


0048, 0848 


Shogun 


0240 


Sonic Blue 


0614,0616 


Sony 


0035, 0032, 0000, 0033, 0636, 1232 


Sylvania 


0035, 0081,0000,0043, 1781 


Symphonic 


0000 


'I'M K 


0240 


Teac 


0000 


Technics 


0035,0162 


Teknika 


0035,0037,0000 


Thomas 


0000 


Tivo 


0618, 0636 


Toshiba 


0045, 0043, 0845 


Totevision 


0037, 0240 


Unitech 


0240 


Vector 


0045 


Video Concepts 


0045 


Vidcomagic 


0037 


Videosonic 


0240 


Villain 


0000 


Wards 


0060, 0035, 0048, 0047, 0081, 0240, 0000, 




0042,0760 


White Westinghouse 


0209,1278 


XR-1000 


0035,0000 


Zenith 


0039,0000,0209,0033,0474,1479 



Setup Codes For Video Accessories: 
Codes de reglage des accessoires video : 



Panasonic 1120 



Pioneer 


1010 


Princeton 


0113,0295 


Samsung 


1190 


Sensory Science 


1126 


Sharp 


1010 
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